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Bevezeto

Gratuldlunk 0 késziiléke megvésarldséhoz.

Vésdrlasaval kivalé mindségl termék mellett déntétt. A haszndlati Gtmutatd

a termék része. Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonsagra, haszndlatra és
drtalmatlanitdsra vonatkozéan. A termék haszndlata elétt ismerkedjen meg vala-
mennyi haszndlati és biztonsagi utasitdssal. A terméket csak a leirtak szerint és a
megadott célokra haszndlja. A termék harmadik személynek térténd tovébbada-
sa esetén adja 4t a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeru hasznalat

Ez a készilék kizarélag hdztartési mennyiségd élelmiszer feldolgozasdra alkalmas,
magdnhdztartdsokban:

friss hus dardldsa,

® kolbdsz készitése természetes vagy mibélben,
® omlés teasitemény készitése,

® paradicsom passzirozésa.

A késziilék nem fagyott vagy més okbdl kemény élelmiszerek, pl. csontok vagy
csonthéjas magvak feldolgozdsara és nem ipari vagy kereskedelmi teriileten
t8rténd haszndlatra késziilt.

A csomag tartalma / Az egyes elemek leirasa

0OB600000000C

A" dbra:

omlés teasiitemény tartozék mintacsikokkal
t6mkadé

betsltéedény
kabelcsévéls

motorblokk

hisdardlé tartozék fémbél
zdréelemek

felfogé télca
m{anyagcsiga

passzirozé szita
szdllitéesiga

rugd

dardlékés
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durva és finom lyuktdresa
zGrégyGrl

kolbé&sztslts tartozék
kolbdsztdrcsa

kebbe tartozék

096686

,B" dbra:

@ reteszels gomb

,C" dbra:

@ ,<" gomb (hdtramenet)
@ 0" (ki) gomb

@ " (be) gomb

MUszaki adatok

Fesziltség 220-240V ~ (véltéaram), 50 Hz

Teljesitményfelvétel 400 W

Védelmi osztaly I/ O] (dupla szigetelés)

Q'P A készijlék élelmiszerekkel érintkezd
részei élelmiszer-biztosak.

Révid izemeltetési ids 15 perc

R&vid izemeltetési id8

A révid izemeltetési id8 azt jelzi, hogy mennyi ideig lehet izemeltetni a készilé-
ket a motor tilheviilése és kdrosoddsa nélkiil. A megadott révid Gizemeltetési id8
lejérta utdn a késziiléket addig kell kikapcsolva tartani, amig a motor le nem hdl.

HU 3



SILVERCREST'

Biztonsagi utasitasok

ARAMUTES VESZELYE

~ Ugyelien arra, hogy a hélézati kdbel ne sérilion meg.
Tartsa tévol forré feltletektd| és Ggy vezesse, hogy ne szorul-
hasson be.

» A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt csatlakozévezeté-
ket a gydrténak, a gydrté vevdszolgélatdnak vagy hasonld
szakképzett személynek kell kicserélnie.

» A késziléket csak szdraz helyiségekben és soha ne a
szabadban haszndlja.

@ Soha ne meritse a motorblokkot vizbe vagy més folya-

dékbal Ellenkezd esetben dramiités veszélye dll fenn.

A FIGYELMEZTETES!

» Soha ne haszndlja a késziléket az itt leirtaktél eltérd célok-
ra. Jelentds balesetveszély &ll fenn, ha hibas haszndlat révén
a késziléken lévé védSberendezések miksdését ledllitjal

A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» Soha ne nydljon a készilék nyildsaiba. Soha ne tegyen bele
targyakat - a tartozékhoz tartozé témksds és feldolgozandé
élelmiszer kivételével. Ellenkez8 esetben jelentds balesetve-
szély all fenn!

» A tartozékok felhelyezése vagy levétele elétt hizza ki a
csatlakozédugét a csatlakozéaljzatbdl.

» Mkddés kézben soha ne hagyja feligyelet nélkil a készu-
léket. A készilék véletlen bekapcsoléddsénak megel8zése
érdekében haszndlat utdn vagy munkasziinet esetén mindig
hizza ki a csatlakozédugét a csatlakozdaljzatbél.

» Csak az eredeti tartozékokat haszndlja a készilékhez.
Eléfordulhat, hogy mds tartozékok nem elég biztonsagosak.
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A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» Ne mikddtesse a késziléket Uresen. Ellenkezé esetben a
készilékben helyrehozhatatlan kér keletkezhet.

» A haszndlat kézben mozgé tartozékok vagy kiegészitdk cseréje
eldtt a késziléket ki kell kapesolni és le kell vélasztani a hélézatrdl.

~ A késziléket csak a jelen haszndlati dtmutatéban leirt célok-
ra haszndlja.

» Figyelem - a dardlékés nagyon éles! A késziléket dvatosan
haszndlja és tisztitsa.

» Mindig vdlassza le a késziléket a hdlézatrdl, ha feligyelet nélkil
hagyja, valamint az sszeszerelés, a szétszedés vagy fisztitds eldt.

» A késziléket nem haszndlhatjdk gyermekek.

» A késziléket és csatlakozévezetékét gyermekektd| tavol kell
tartani.

» Ezt a késziléket csdkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességi, vagy kell tapasztalattal, és/vagy tuddssal nem
rendelkezd személyek csak feligyelet mellett haszndlhatjék,
vagy ha felvilagositotték ket a késziilék biztonsdgos hasz-
ndlatérdl és megértették az ebbdl eredd veszélyeket.

» Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

HU 5
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Osszeszerelés / Szétszerelés

FIGYELEM - ANYAGI KAR!

> Az 3sszes tartozékon vékony olajréteg van, ami véd a korrézié ellen. Az
elsé haszndlat elétt gondosan tisztitsa meg az &sszes alkatrészt a , Tisztitds”
fejezetben leirtak szerint. Ezutdn az &sszes fém alkatrészt dérzsélie be
kevés étkezési olajjal.

TUDNIVALO

> Az els8 haszndlat elétt tavolitsa el a védéféliat a gombokrdl.

A husdaralé osszeszerelése

Haitsa ki a kihajthaté oldalt, ahol megtaldlhatja az sszeszerelés sorrendjét
&brézolé képsort. Ne feledje, hogy nem mindegyik tartozékhoz szikséges a
dardlékés @ és a rugdé @ vagy egy lyuktdresa @/kolbdsztéresa @.

1) Dérzsélie be az 6sszes fémrészt étolaijal.
2) Helyezze a mGanyagcsigdt @ a hisdardlé tartozékba @.
3) Dugja a rugét @ a szdllitécsigéra @.

4) Helyezze be a dardlékést B gy, hogy a késes oldala a rugétél @ elfelé
mutasson. Ugyelien arra, hogy a dardlokés @ szégletes nyildsa pontosan
a szdgletes tengelyen legyen.

1. dbra

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A dardlékés @ nagyon éles! Sériilésveszély!

6 HU SFW 400 A1
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FIGYELEM - ANYAGI KAR!

5)
6)

7)
8)

A készilékben kdr keletkezik, ha a dardlékést @ forditva helyezik be!
Vélassza ki a kivant lyuktaresat @/kolbdsztaresdt @.

Helyezze be a kivalasztott lyuktarcsét @ a hisdardlé tartozékba @ gy, hogy
a lyuktarcsa @ rogzitéi a hisdardlé tartozék @ nyildsaiba illeszkedjenek.

Ha mindent helyesen behelyezett, akkor csavarja fel kézzel a zarégyGrit @.

A készre szerelt hisdardlé tartozék @ bajonettzérral csatlakozik a motorb-

lokkhoz @:

- Dugja a hisdardlé tartozékot @ a motorblokkba @ gy, hogy a hisdarélé
tartozékon @ lévé szimbdlum ﬂ a motorblokkon @ lévé & szimbslumon
legyen. A reteszelé gomb @ benyomédik (B dbra).

- Nyomija be évatosan a hisdardlé tartozékot @ és forgassa el a hisda-
rélé tartozékon @ 1év8 betsltényildst kdzépsé helyzetbe (B dbra) dgy,
hogy a betsltényiléson 1évs szimbélum @ o @ szimbélumra mutasson.
Amikor a hisdardlé tartozék @ bekattan, akkor a reteszeld gomb @®
kiugrik.

- Végil helyezze a betsltéedényt @ feliil a betsltényilasra.

- A levételhez nyomja meg a reteszel8 gombot (B) és forgassa vissza
iobbra a betsltényilast (B dbra) &f. Ezutan ki tudja hizni a hosdarélé
tartozékot @.

Kolbasztolté tartozék felszerelése

Haitsa ki a kihajthaté oldalt, ahol megtaldlhatja az sszeszerelés sorrendjét
4brézolé képsort.

1)
2)

3)
4)

5)

6)
7)
8)

SFW 400 A1

Vegye le a hisdardlé tartozékot @ a ,Hisdardlé dsszeszerelése” fejezetben
leirtak szerint.

Szedje szét a husdardlé tartozékra @, ill. abba szerelt 3sszes részt és
tisztitsa meg.

Dérzsélie be az 8sszes fémrészt étolaijjal.

Helyezze vissza a szdllitécsigat @, a rugédt @ és a dardldkést @ a hisdardlé

tartozékba @.

Helyezze be a kolbdsztarcsat @ gy, hogy a kolbdsztarcsa @ régzitéi a
husdardlé tartozék @ nyilésaiba illeszkedjenek.

Ezutdn helyezze a kolbdsztolts tartozékot B a kolbdsztércsa @ elé.
Csavaria fel kézzel a zarégylrit @®.

Szerelje fel a husdardlé tartozékot @ a ,Husdardléd dsszeszerelése” fejezetben
leirtak szerint.

HU 7
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Kebbe tartozék felszerelése

Haitsa ki a kihajthaté oldalt, ahol megtaldlhatia az &sszeszerelés sorrendiét
&brdzolé képsort.

1) Vegye le a husdardlé tartozékot @ a ,Hisdardlé dsszeszerelése” fejezet-
ben leirtak szerint.

2) Vegye le az esetleges tartozékokat és tisztitsa meg a hisdarélé tartozékot @.

TUDNIVALO

> A kebbe tartozékhoz @ nem szilkséges sem a daralékés @ a rugéval @,
sem lyuktdrcsa vagy kolbdsztarcsa @/ @ !
Adott esetben vegye ki ezeket az alkatrészeket a hisdardlé tartozékbsl @.

3) Dérzsdlie be az &sszes fémrészt étolaijjal.

4) Helyezze be a kebbe tartozék @ mindkét mianyag részét gy, hogy a
kebbe tartozék @ alsé gyiriijén 1évé rogziték a hisdardlé tartozék @
nyildsaiba illeszkedjenek.

5) Ha mindent helyesen behelyezett, akkor csavarja vissza kézzel a zarégyGrit @.

6) Szerelie fel a husdardlé tartozékot @ a ,Hisdardlé dsszeszerelése” fejezetben
lefrtak szerint.

Omlés teasttemény tartozék felszerelése

Haitsa ki a kihajthaté oldalt, ahol megtaldlhatia az sszeszerelés sorrendjét
&brazold képsort.

1) Vegye le a hisdardlé tartozékot @ a ,Hisdardlé dsszeszerelése” fejezet-
ben leirtak szerint.

2) Vegye le az esetleges tartozékokat és tisztitsa meg a hisdardlé tartozékot @.

TUDNIVALO

> Az omlés teasiitemény tartozékhoz @ nem szilkséges sem a dardlékés @®
a rugéval @, sem lyuktdresa vagy kolbésztarcsa @/@!
Adott esetben vegye ki ezeket az alkatrészeket a hisdardlé tartozékbsl @.

3) Dérzsélie be az &sszes fémrészt étolaijjal.
4) Hizza le mintacsikokat @ eldrefelé az omlés teasitemény tartozékrdl @.

5) Helyezze be el8szér az omlés teasitemény tartozék @ mdanyagtdresdjat,
majd a fémtdrcsdjét a hisdardlé tartozékba @ (ldsd a kihajthaté oldalt).
Helyezze be az omlés teasitemény tartozékot @ dgy, hogy az omlés teasi-
temény tartozék @ régzitéi a hisdardlé tartozék @ nyilésaiba illeszkedjenek.

6) Ha mindent helyesen behelyezett, akkor csavarja fel kézzel a zarégyirit @.

8 Hu SFW 400 A1
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7)

8)

9)

Dugija vissza a mintacsikot @ eldl az omlés teasiitemény tartozékba @.
Ugyelien arra, hogy a mintacsikon @ 1évé fogé a készilékid| elfelé mutas-
son. Ellenkez8 esetben nem tudja bedllitani a mintat, amely kézvetlenil a
fogén van.

Szerelie fel a hisdardlé tartozékot @ a ,Hisdardlé dsszeszerelése” fejezetben
lefrtak szerint.

A levételhez el8szdr ismét hizza le a mintacsikot @), mielétt a zarégyGrit ®
lehajtja és az omlés teasitemény tartozékot @ ismét ki tudja venni.

A passzirozé tartozék felszerelése

Haitsa ki a kihajthaté oldalt, ahol megtaldlhatia az sszeszerelés sorrendjét
abrazolé képsort.

1)

2)

Vegye le a hisdardlé tartozékot @ a ,Hisdardlé &sszeszerelése” fejezetben
leirtak szerint.

Vegye le az esetleges tartozékokat és tisztitsa meg a husdardlé tartozékot @.

TUDNIVALO

> A paradicsompasszirozéhoz nem szilkséges sem a dardlékés @ a rugéval

3)
4)

5)

6)

7)

8)

@, sem lyuktarcsa vagy kolbdsztarcsa @/@®! Adott esetben vegyen ki
mindent a hisdardlé tartozékbdl @.

Tolja a szdllitéesigat @ a hisdardlé tartozékba @.

Tegye a méanyagcsigat @ a szdllitécsigara @. Ugyelien arra, hogy a
szdllitéesiga @ szdgletes tengelye teliesen a mianyagcsiga @ szdgletes
vagataba nytlion. Ehhez adott esetben forgassa kissé ide-oda a manyag-
csigdt @, amig régzil.

Ezutén tolia a passzirozé szitat @ teliesen a mianyagesiga @ félé. Ugy
helyezze a hisdardlé tartozékra @, hogy a két kicsi régzitéelem a meneten
lévé két megfeleld vagatba nydlion. igy a passzirozs szita @ mdr nem
forgathaté. A passzirozé szita @ kis lyukai lefelé mutatnak.

Ha minden részt megfelelden egymasra helyezett, akkor hizza a zarégyirit
® a passzirozé szitdra { és csavarja rd kézzel a hisdardlé tartozékra @.

Szerelie fel a hisdardlé tartozékot @ a ,Hisdardlé dsszeszerelése” fejezet-
ben leirtak szerint.

Ekkor régzitse a felfogé talcat @ a passzirozé szitéhoz @ (lasd a 2.
&brét). Ehhez tolja a gyrit a passzirozé szita { hegyére és akassza be a
zéréelemeket @ mindkét oldalon a széles végén. A felfogé talca @ lyuka
lefelé mutat.

HU 9
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2. dbra

Hasznalat

ARAMUTES VESZELYE
> Soha nem nyissa ki a motorblokk @ hdazdat - nincs benne semmilyen

kezel8elem. Ha kinyitja a hdzat, akkor a garancia érvényét veszti.
Nyitott késziilékhdz esetén dramités miatti életveszély all fenn.

FIGYELEM - ANYAGI KAR!

> Ne haszndlja a késziiléket folyamatosan 15 percnél hosszabb ideig.
Ezt kévet8en hagyja a késziléket legaldbb 30 percig kikapcsolva, hogy
elkeriilie a tolmelegedést.

> Irdnyvéltoztatds esetén soha ne nyoma meg az ,|” @ vagy ,<" @
gombokat, amig a készilék motorja nem dllt le teljesen. Kér keletkezhet
a motorban.

10  HU SFW 400 A1
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A készilék kezelése
Miutdn felszerelte a kivant tartozékokat:

1) Allitsa fel a késziiléket Ggy, hogy teljesen stabilan dlljon és semmi esetre
se (pl. vibracié vagy a halézati kabel beakadésa révén) tudjon leesni az
asztalrél vagy folyéviz kézelébe kerilni. Razkéddsok miksdés kozben
elkerilhetetlenek.

ARAMUTES VESZELYE

> Soha ne nytlion a csatlakoztatott vagy mikéds készilék utan, ha leeshet
vagy vizbe eshet vagy mds vészhelyzet esetén! Vészhelyzet esetén azonnal
hiozza ki a hélézati csatlakozédugét! Ellenkezd esetben akut sériilés-, és
életveszély all fenn!

2) Helyezze a feldolgozandé élelmiszert a betéltéedénybe @ és dllitson egy
felfogdedényt eldlre a kilépdnyilas ala.

3) El8sz6r nyomja meg a ,0” gombot @, hogy biztos legyen, hogy a késziilék
még ki van kapcsolva (C &bra). Ellenkezé esetben fenndll a veszélye, hogy
a készilék akaratlanul elindul, amikor a hélézati csatlakozédugét a csatlako-
zéaljzatba dugija.

4) Ezt kévet8en dugja a hdlézati csatlakozédugét a csatlakozéalizatba.

1

5) Nyomja meg az ,|I” gombot @ és kapcsolja be a késziiléket.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Végiil nyomja az élelmiszert a kerek tomkédével @ a betdltényilasba
- soha ne az ujjdval, villaval, kandl végével vagy hasonlékkal. Jelentds
sérijlésveszély dll fenn és a késziilékben kar keletkezhet.

FIGYELEM - ANYAGI KAR!

> Soha ne nyomja olyan er8sen, hogy a motor hallhatéan lelassuljon.
Ellenkezd esetben a késziiléket tilterheli, ami kart okozhat.

Hus feldolgozasa

1) Akkora hisdarabokat haszndlion, amelyek probléma nélkil beleférek a
betdltényildsba. Adott esetben eléz8leg darabolja 3ssze a hust. Ugyelien
arra, hogy a his ne legyen csontos és inas.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A dardlthos nagyon hamar megromlik. Ezért a his feldolgozdsa sordn
igyelien a higiénidra. Ellenkez8 esetben egészségiigyi problémak
merilhetnek fel.

2) Ha elolvasta a ,His" fejezetben irt tudnivalékat, akkor hasznélatba veheti a
késziléket ,A késziilék kezelése” fejezetben leirtak szerint.

SFW 400 A1 HU @ 11
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Kolbasz feldolgozasa

1) El8szér dardlia le kétszer a hist a hisdardléval, mieldtt kolbészt készit
beléle.

2) Kolbéasztsltelék készitéséhez a dardlt hishoz adjon apréra végott hagymdt,
fiszereket és az On receptie szerinti tovabbi hozzavaldkat és alaposan
gyUrja 6ssze a masszdt. A tovébbi feldolgozds elétt tegye kb. 30 percre a
hitészekrénybe.

3) Hizza a belet (természetes vagy mibél) a kolbdsztslté tartozékra @ és
tegyen csomét a mdsik végére. 1 kilogramm téltelékhez kb. 1,6 méter bél
szikséges.

A természetes belet eléz8leg tegye langyos vizbe kb. 3 érdra és a fel-
hizds elstt csavarja ki. lly médon a természetes bél ismét rugalmas lesz.
Természetes belet a hentes-tartozékboltban, vagéhidak kézelében vagy a
hentesnél kaphat.

4) Akolbdsztslteléket a kolbasztolté tartozékon @ keresztiil kell a bélbe nyomni.
Ha elérte a kivant hosszisagot, kapesolja ki a késziléket, nyomja 6ssze a
kolbdsz végét és forgassa el egy pdrszor a hosszanti tengelye karil.

A kolbdsz f6zés vagy fagyasztds kézben megdagad. Ezért ne tltse tdl,
ellenkez8 esetben a kolbdsz kirepedhet.

5) Ha elolvasta a ,Kolbdsz” fejezetben irt tudnivalékat, akkor haszndlatba
veheti a késziiléket ,A késziilék kezelése” fejezetben leirtak szerint.

A kebbe tartozék hasznalata

A kebbe tartozékkal @ pacolt élelmiszerbdl ireges tekercset formdzhat hisbdl
vagy zdldségbdl, amelyet ezutdn tetszés szerint megtélthet.

1) El&szér dardlia le kétszer a hust a hisdardaléval, mielétt a kebbe tartozékon @
keresztil nyomija.

2) Ha elolvasta a ,Kebbe tartozék” fejezetben irt tudnivalékat, akkor haszndlat-
ba veheti a késziléket ,A késziilék kezelése” fejezetben leirtak szerint.
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Omlés teasttemény készitése

Miutan elkészitette a receptie szerint omlés teasiitemény tésztdt és felszerelte az
omlés teasiitemény tartozékot @:

1) Bélelien ki egy kis tepsit sitépapirral és dllitsa a készilék elé a kilépdnyilashoz.

2) Nyomion tésztdt egyenletesen a hisdardlé tartozékba @ - a szdllitéesiga @
keresztiilnyomja az omlés teasiitemény tartozék @ motivumesikjan 1évé
kivént motivumon.

3) Ha a sitemény elérte a megfelel8 hosszdsdgot, dllitsa le a késziléket és
torje le a tésztdt a kilépdnyilason. Tegye a siteményt a tepsire.

4) Ha elolvasta a ,Omlés teasiitemény” fejezetben irt tudnivalékat, akkor hasz-
ndlatba veheti a késziiléket ,A késziilék kezelése” fejezetben leirtak szerint.

Paradicsom passzirozasa

1) Tegyen egy edényt a felfogé talca @ ald, mert a nyilason keresztil folyik ki
mikddés kdzben a passzirozott paradicsom.

2) Tegyen egy edényt a passzirozé szita ) keskeny végéhez.

3) Végja négybe a paradicsomokat, majd nyomija a témkéds @ segitségével
lassan és egyenletesen a hisdardlé tartozékba @. A mdanyagcsiga @
dtnyomia a paradicsomokat a passzirozé szita @ kis lyukain. A passzirozott
paradicsom a felfogé talcdba @, majd a nyildson keresztil lefelé folyik.

A paradicsom-maradvanyok, mint példaul a héj és a magok, a passzirozd
szita @ keskeny végén kiiriilnek.

TUDNIVALO

Az aldbbi okai lehetnek annak, ha a passzirozé tartozék csavarcsatlako-
z&saibél paradicsomlé tévozik:

— Tol gyorsan dolgozik.

— Tol er8sen nyomja a paradicsomdarabokat a késziilékbe.

— Tol nagyok a paradicsomdarabok.
> Ebben az esetben lassitsa munkatempét, kevésbé nyomja a paradicsomda-
rabokat a késziilékbe és vagja a paradicsomot kisebb darabokra.

4) Ha elolvasta a ,Paradicsom passzirozasa” fejezetben irt tudnivalékat, akkor
haszndlatba veheti a késziléket ,A készilék kezelése” fejezetben leirtak
szerint.
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Hiba esetén

Ha a hajtast felhalmozé6dé élelmiszer blokkolja:

B Nyomja meg a ,0” gombot @ a hisdardlé ledllitdsahoz.

B Tartsa lenyomva a <" gombot @. A hajtas ekkor visszafelé fut. lly médon
az élelmiszert kicsit visszafelé tudja szdllitani, hogy megszintesse a haitds

akaddsat.
B Ha a haijtés szabad, akkor engedie el a <" gombot €.
B Nyomja meg az ,|” gombot @ és inditsa el a hisdardlét.

B Ha ezzel nem sikeriil megsziinteti a hajtds akaddsdt, akkor tisztitsa meg
a késziléket a ,Tisztités” fejezetben leirtak szerint.

Ha a motor hirtelen ledll, akkor eléfordulhat, hogy
kioldott a belsé tilterhelés-biztositék. Ez védi a motort.

B Kapcesolja ki a késziléket és hagyka kb. 30 percig hilni, miel&tt ismét hasz-
ndlnja.

B Ha ez nem vezet eredményre, akkor vérjon tovdbbi 15 percet.

B Ho ez id$ elteltével sem jar sikerrel, akkor a késziilék hibés. Forduljon az
igyfélszolgdlathoz.

Ha a halézati csatlakozékabel sérilt vagy sérilések
lathaték a késziléken:

B Azonnal kapcsolja ki a késziiléket a ,0” gombbal !

B Ha ez veszélytelenil nem lehetséges, akkor hizza ki a hdlézati csatlakozé-
dugét.

B Miel8tt ismét haszndlni kezdi a késziléket, javittassa meg ezeket a hibdkat
az igyfélszolgdlattal.

Tisztitas

14

ARAMUTES VESZELYE

> A készilék tisztitdsa eldtt hizza ki a csatlakozédugét a csatlakozéaljzat-
bol. Ezzel megeldzi a késziilék varatlan véletlen bekapcsoléddsa miatti
balesetveszélyt és dramitést.

HU SFW 400 A1
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Motorblokk tisztitdsa

B Akilsé felileteket és a hdlézati csatlakozékdbelt enyhén benedvesitett
konyhai térl8kenddvel tisztitsa meg. Makacs szennyez8dés esetén tegyen
kevés kimél8 mosogatédszert a térl8kenddre. Ezutdn térdlje at a késziléket
tiszta vizzel benedvesitett trlékendével az esetleges mosogatészer-marad-
vanyok eltévolitdsdhoz. Alaposan t6rélie szdrazra a késziléket, mielstt ismét
haszndlja.

ARAMUTES VESZELYE

> Soha ne meritse a motorblokkot @ vizbe vagy mds folyadékbal Ellenkezé
esetben dramités miatti életveszély all fenn, ha a behatolé folyadék elekt-
romos vezetSkhdz keril.

FIGYELEM - ANYAGI KAR!

> A tisztitdshoz ne haszndljon tisztité-, strolé-, vagy oldészert. Ezek kart
tehetnek a készilékben és az élelmiszeren maradhatnak.

Tartozékok tisztitdsa

B Tisztitsa meg a tartozékokat, amelyek élelmiszerekhez érhetnek, forrd
mosogatdvizzel és élelmiszerhez alkalmas héztartdsi mosogatészerrel.

TUDNIVALO

> A passzirozé szita () tisztitdsdhoz Gvegtisztité kefét javasolunk.
Igy a kisebb lyukakat is egyszerGen kitisztithatia.

TUDNIVALO

> /N Az omlés teasiitemény tartozék @ mianyag része, a kebbe
W tartozék @, a kolbdsztomksds tartozék @, a témksds @), a
U)oy . ) - .
+=>" mianyagcsiga @ és a felfogé tdlca @ mosogatégépben
tisztithatd.

> Ezeket a manyag alkatrészeket lehetéség szerint a mosogatégép felsd
kosardba tegye és iigyelien arra, hogy ne szoruljanak be. Ellenkezd
esetben az alkatrészek deformalédhatnak!

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
> A dardlékés @ nagyon éles! Sériilésveszély!

W ol széritsa meg, miel8tt a késziléket ismét haszndlja.

TUDNIVALO

> A fém alkatrészeket minden tisztités utén dérzsélie be étolaijjal! Ellenkez8
esetben a fém alkatrészek elszinez&dnek!
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’ &’
Tarolas
B Tekerje a hdlézati kdbelt az 6ramutaté jardsaval megegyezd irdnyban a

készilék aljan lévé kdbelcsévélére @, majd régzitse a kdbelt az aldbbi dbra
szerint. Igy védve marad sériilésekkel szemben:

3. dbra
B Tarolja a késziléket széraz helyen.

B A fém tartozékokat a széritds utan vékonyan dérzsélie be étolajjal - ha nem
haszndlja tovabb a késziléket. Ez j6l védi korréziéval szemben.

B Ugy tdrolja a késziléket, hogy gyermekek és feligyeletet igényld személyek
szdméra ne legyen elérhetd. Ezek a személyek esetleg nem tudjék helyesen
megitéIni az elekiromos készilékek hasznélatabdl eredd veszélyeket.

16 HU



SILVERCREST’

Artalmatlanitds

A készulék artalmatlanitasa

Az &thizott kerekes szeméttarold itt Iathaté szimbdluma azt jelzi,
hogy ez a készilék a 2012/19/EU irdnyelv hatdlya ald tartozik. Ez
az irdnyelv azt mondja ki, hogy a késziiléket életciklusa végén nem
szabad a szokdsos haztartdsi hulladékkal artalmatlanitani, hanem
kilén létrehozott gy(ijthelyen, Gjrahasznosité kézpontokban vagy
hulladékkezeld izemben kell leadni.

Ez az artalmatlanitas az On szamara dijtalan. Kimélje a
kérnyezetet és artalmatlanitson szakszerien.

Ha hulladékké vdlt késziléke személyes adatokat tartalmaz, akkor az On
felel8ssége ezeket t3rdIni, mieldtt a késziléket visszaadja.

@
D Az elhaszndlédott termék drtalmatlanitasanak lehetdségeirdl
@n téjékozédjon telepiilése vagy vdrosa énkormdényzatdndl.

A csomagolas artalmatlanitasa

@ A csomagoléanyagokat kdmyezetbarét és hulladék-artalmatlanitési
szempontok szerint vélasztottuk ki és ezért Gjrahasznosithatdk.
%@ Artalmatlanitsa a feleslegessé valt csomagoléanyagokat a hatdlyos
helyi el8irasoknak megfelelSen.

Artalmatlanitsa a csomagolést kérmyezetbarat médon. Vegye
figyelembe a killénb5z8 csomagoléanyagokon 1évé jelzéseket és
adott esetben vélassza kilén azokat. A csomagoléanyagok

a réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b) vannak megjelslve, az
aldbbi jelentéssel: 1-7: mGanyagok; 20-22: papir és karton,
80-98: kompozit anyagok.

HU 17



SILVERCREST'

A Kompernass Handels GmbH garanciaja

Tisztelt Vésarlénk!

A késziilékre a vdsarlds napjétdl szamitott 3 év garancidt véllalunk. A termék
meghibésoddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az eladéval
szemben. Az aldbbi garancidnk nem korlatozza vagy szinteti meg a jogsza-
balyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vasdarlds napjdn kezdédik. Gondosan 8rizze meg a
nyugtdt. Ez a vésdrlds igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvésarlas napjatdl szamitott hdrom éven belil anyag- vagy gydar-
tési hibat észlel, akkor a terméket sajét beldtasunk szerint ingyen megijavitjuk,
kicseréljik vagy visszafizetjilk az érét. A garancia feltétele a hibds készilék és
a vésarlast igazolé bizonylat (pénztdri blokk) hdrom éves garanciaidén belili
bemutatdsa, valamint a hiba lényegének és megjelenése idejének révidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nydijt a hibdra, akkor javitott vagy egy 6j terméket kap
vissza. A termék javitésa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdddik ellrdl.

Garancidlis id6 és a jogszabalyban foglalt szavatossagi
igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j¢tdllassal. Ez a cserélt és javitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a vésdrléskor is fenndllé sérijlé-
seket és hidnyosségokat a kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejarta utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

A garancia kére

18

A késziiléket szigord mindségi eléirdsok szerint gydrtottuk és kiszallitds elstt
lelkiismeretesen ellendriztijk.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a
termék normdlis elhaszndlédasnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek tekinthetd

alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek - mint példaul kapcsoldk, akkumuldto-
rok vagy Uvegbdl készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsériil, nem megfeleléen haszndljgk
vagy nem tartjak karban. A termék megfelel haszndlata érdekében a haszndlati
Otmutatéban foglalt 8sszes utasitést pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni
kell minden olyan felhaszndlési és kezelési médot, amit a haszndlati dtmutatd
nem javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhasznélatra és nem ipari haszndlatra késziilt. A garancia
érvényét veszti visszaélésszer( vagy szakszeritlen kezelés, erészak alkalmaza-
sa vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.
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A garancia érvényesitése

Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kévesse a kévetkezd utasitdsokat:

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Szerviz

Kérjiik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasarlést
igazolé pénztdri blokkot és a cikkszédmot (IAN) 444429_2307.

A cikkszdm a termék adattdbldjan, a termékre gravirozva, a haszndlati Gtmu-
taté cimlapjén (balra lent) vagy a termék hatoldaldn vagy aljén lév8 cimkén
talalhaté.

Mikédési hiba vagy més hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az
aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibasnak talélt terméket és
a vésarldst igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja le azt s,
hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Més haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutaté videdkhoz és a telepitési
szoftverekhez hasonléan ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrél.

Ezzel o QRkéddal kdzvetleniil a Lidl igyfélszolgdlati oldalra kerillnek
(www.lidl-service.com) és a cikkszém megaddsdval (IAN) 444429_2307
megnyithatja a haszndlati Gtmutatét.

(HU) Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 444429 2307 |

Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. El8szér forduljon a
megijeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

WWWw. kompernoss.com
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Receptek
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Kebbe

Hozzavaldk a hustéltelékhez:

40 dkg sovéany marha- vagy baranyhds

2 hagyma

1 dkg liszt

2,5 dkg apréra vagott piniamag

1/2 ev8kandl 8rélt paprika, fahéj, kdménymag (cumin), 8rélt kdménymag, 8rolt
szegfiszeg, 8rolt szerecsendié

s6 és bors

Hozzévaldk a bunddhoz:

50 dkg bulgur (bedztatott)

50 dkg sovdny marha- vagy baranyhis
1 fej hagyma

1 csipet bors, 1 csipet chili paprika

Hustsltelék
El&szor készitse elé a hustdlteléket, hogy az a bunda el8készitése kdzben le
tudjon hdlni.

Dardlja le kétszer a hist a hisdardlén (eldszér a durva, majd a finom lyuktar-
csén ). J6! keverje 8ssze a hust, a lisztet, a piniamagokatl és a fiszereket. Da-
rabolja 8ssze és dinsztelie meg a hagymdt. Adja hozzd a hismasszat és keverje
dssze a hagymdval. Az egészet siisse &t 6l és hagyja lehdlni.

Bunda

A bunddhoz valé hist dardlja le kétszer egymds utdn a hisdardlén (el8szér a
durva, majd a finom lyuktarcsan @) és keverje el a bulgurral, a finomra végott
hagymaval és a fiszerekkel. Ezt a keveréket is dardlja le kétszer a hisdardlén.
Cserélie ki a lyuktdresat O a kebbe tartozékra @ (lasd ,Kebbe tartozék felsze-
relése”) és készitsen kb. 7 cm-es kebbe bunddt.

Elkészités:

Az egyes kebbe bunddkat kdzvetlenil az elkészités utdn taltse meg histsltelékkel,
majd nyomja 6ssze a két végét, hogy kis taskdk jsjjenek létre. Sisse a kész
kebbét 190°C-os forré olajban kb. 3 percig. Sisse aranybarnéra.
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Paradicsomszész
Hozzdvaldk:

kb. 60 dkg paradicsom

1 kdzepes méretl vréshagyma (vagy 1-2 mogyoréhagyma)
1-2 gerezd fokhagyma

1 tk. paradicsomsGritmény
30-50 ml széraz fehérbor
2 ek. olivaolaj

1-2 tk. cukor

1/2 tk. s6

1 csipet bors

szdritott kakukkfG (vagy bazsalikom vagy oregénd)

Paradicsom el8készitése és passzirozdsa

Vdgja négybe a paradicsomokat, tavolitsa el a szarvéget, adott esetben vagja
aprébb darabokra. Passzirozza le a hisdardléval. Hasznélja hozzd a megfe-

lel& tartozékot. Ne feledje, hogy a paradicsomok egy részét maradvényként el
kell tavolitani. A passzirozott paradicsom mennyisége vdltozé és a paradicsom
fajtajatol, viztartalmatdl, hustartalmatdl stb. figg.

Szbsz készitése

Tisztitsa meg a véréshagymat és a fokhagymat. Darabolja kockdkra a vérds-
hagymét, a fokhagymat pedig nyomja ét egy fokhagymanyomén vagy végja
apré darabokra.

Forrésitson fel olajat egy edényben vagy egy serpenyében. Adja hozzd a vérss-
hagymat, a fokhagymat és a paradicsomsiritményt, j6l keverje &ssze és réviden
piritsa meg. Ontse fel kevés fehérborral. Adja hozzé a passzirozott paradicso-
mot. Izlés szerint fiszerezze séval, borssal, cukorral és fiszerndvényekkel.

Forralja fel, majd fézze kb. 10-15 percig lasst tizén. Kézben kevergesse, hogy
ne égjen le. Adott esetben adjon hozzd kevés fehérbort, ha a folyadék gyorsan
elfé.
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Friss rostélyon silt virsli
Hozzdvaldk:

30 dkg sovany marhahis

50 dkg sovény disznéhds

20 dkg véllszalonna

2 dkg s6

1/2 evékandl fehér, &rolt bors
1 tedskandl kdmény

1/2 tedskandl szerecsendié

Dardlja le a marhahst, a disznéhist és a szalonndt a hisdardléval kétszer.
Adja hozzé a fiszerkeveréket, valamint a sét és {6l gyUrja &t 5 percig.

Tegye a kolbdsztélteléket kb. 30 percre a hitészekrénybe. Téltse be a kol-
basztlteléket az tmutaté szerint (lésd a ,Kolbdsz feldolgozdsa” fejezetet) és
készitsen 25 cm-es virsliket.

A kész rostélyon silt virslit még aznap sisse ki és fogyassza el.

Omlés teasiitemény
Hozzdvaldk:

50 dkg vaj

50 dkg cukor

2-3 csomag vanilids cukor
1 csomag vanilids puding
1/4 tedskandl sé

1 tojas

4 tojdssargdja

80 dkg (405 tipusu) liszt
2 tedskandl siitépor

20 dkg dardlt mandula (blansirozott)

egy citrom reszelt héja

Keverje habosra a vajat. A maradék hozzavaldkat egymds utdn adja hozzé

és [l gylrja dt a tésztdt. A kész tésztat kb. 12 6rdn keresztil (pl. egy éjszakan
keresztil) hagyija lefedve a hitészekrényben. Ezutén dardlja le a hisdardlén az
omlés teasiitemény tartozékkal @. Helyezze az omlés teasiiteményt siitépapirral
bélelt tepsire. Siisse az omlés teasiteményt elémelegitett sitében 180 °C-on kb.
10-15 percig aranybarndra.
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Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vade nove naprave.

Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Ta navodila za uporabo so sestavni del
vadega izdelka. Vsebujejo pomembne napotke za njegovo varnost, uporabo
in odstranitev. Preden izdelek zaénete uporabljati, si preberite vse napotke za
njegovo varno uporabo. Izdelek uporabljajte samo na opisani nadin in le za
navedena podrogja uporabe. Ob predaji naprave tretji osebi zraven prilozite
tudi vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Naprava je predvidena izklju&no za pripravo Zivil v zasebnih gospodinistvih in v
koli¢inah, obiéajnih za gospodinjstva:

® mletie svezega mesa

® izdelava klobas v naravnem ali umetnem &revesu
® izdelava brizganih keksov,

® pasiranje paradiznika.

Naprava ni predvidena za predelavo zamrznjenih ali drugade trdih Zivil, npr.
kosti ali oregkov, in ne za uporabo v obrtnih ali industrijskih podrogjih.

Obseg dobave / Opis delov

Slika A:
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Nastavek za brizgane kekse z vzorci
Potiskalo

Polnilna posoda

Navitja kabla

Blok motorja

Kovinski nastavek mesoreznice
Zapore

Lovilna posoda

Plastiéni polz

Cedilo za pasiranje

Potisni polz

Vzmet

Krizno rezilo

S



SILVERCREST’

Groba in fina luknjasta plod¢a
Zaporni obro&
Nastavek za polnjenije klobas

Plo$&a za klobase

906 686

Nastavek za orientalski kubbe

Slika B:
® Gumb za zapah

Slika C:

@ Tipka <" (Nazqj)
@ Tipka ,0” (Izklop)
@ Tipka ,I” (Vklop)

Tehnicni podatki

Napetost 220-240V ~ (izmenicni tok), 50 Hz
Moé 400 W
Razred zaicite I1/[T] (dvojna izolacija)
Q'P Vsi deli te naprave, ki lahko pridejo
v stik z Zivili, so primerni za Zivila.

Cas kratkotrajne uporabe: 15 minut

Cas kratkotrajne uporabe:

Cas kratkotrajne uporabe (KU) nam pove, kako dolgo lahko neko napravo upora-
bliamo, preden se motor pregreje in poskoduje. Ko navedeni éas KU potece, je treba
napravo izklopiti in jo pustiti izklopljeno tako dolgo, dokler se motor ne ohladi.
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Varnostni napotki

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

» Pazite na to, da se omreZni kabel ne poskoduje. Kabel naj
se ne nahaja v bliZini vro&ih podrodij. speljite ga tako, da se
ga ne da stisniti.

~ Ce je elekiri¢ni prikljuéni kabel pri tej napravi poskodovan,
ga mora zamenjati proizvajalec, njegova servisna sluzba ali
podobno usposobliena oseba, da ne pride do nevarnosti.

» Napravo uporabljajte samo v suhih prostorih in ne na prostem.

@ Motornega bloka nikoli ne potopite v vodo ali druge

tekocine! V nasprotnem primeru lahko pride do smrtno
nevarnega elekiriénega udara.

A OPOZORILO!

» Naprave nikoli ne uporabljajte za druge namene, kot je
opisano tukaj. Obstaja bistvena nevarnost nezgod, ¢e
zaradi napaéne uporabe onemogodite delovanje zaicitnih
priprav naprave!

/A OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

» Nikoli ne segajte v odprtine naprave. V odprtino nikoli
ne vstavljajte predmetov - z izjemo potiskala, ki del
vsakokratnega nastavka, in pa Zivil za obdelavo. Drugade
lahko pride do bistvene nevarnosti nezgod!

» Preden zadnete nameséati dele pribora ali jih odstranjevati,
najprej potegnite vtic iz vticnice.

» Naprave nikoli ne pustite brez nadzora, ko je ta pripravljena
za delovanije. Po uporabi ali ob prekinitvah dela zmeraj vtié
potegnite iz vtiénice, da preprecite nehoteni zagon.

» Skupaj z napravo uporabljajte samo originalne dele pribora.
Drugi deli morebiti niso dovolj varni.
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/A OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

» Naprave nikoli ne uporabljajte prazne. Naprava se lahko
zaradi tega nepopravljivo poskoduie.

» Pred menjavanjem pribora ali dodatnih delov, ki se med
delovanjem premikajo, mora biti naprava izklopliena in
izklju€ena iz elektriénega omreZja.

» Naprave nikoli ne uporabljajte v druge namene, kot so
opisani v teh navodilih.

» Previdno: krizno rezilo je zelo ostro! Pri ravnaniju in &i§cenju
naprave vedno bodite previdni.

» Kadar naprava ni pod nadzorom in preden jo zaénete
sestavljati, razstavljati ali &istiti, jo vedno loéite od omreZja.

» Otfroci naprave ne smejo uporabljati.

» Napravo in njen elekiriéni kabel je treba hraniti zunaj
dosega otrok.

» Osebe z omejenimi fizi¢nimi, zaznavnimi ali dudevnimi
sposobnostmi ali s pomanikljivimi izkudnjami in/ali znanjem
lahko to napravo uporabljajo le, &e jih pri tem nekdo
nadzoruje ali jih je poudil o varni uporabi naprave in so
razumele nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe naprave.

» Otroci se z napravo ne smejo igrati.
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Sestavitev/razstavitev

POZOR - STVARNA SKODA!

> Vsi deli pribora so prevleéeni s tanko olinato plastjo, ki jih §¢iti pred korozijo.
Zato pred prvo uporabo vse dele skrbno ogistite, kot je podrobno opisano v
poglavju "Cis¢enije". Po tem vse kovinske dele natrite z malce jedilnega olja.

Sestavitev mesoreznice

Razklopno stran odprite - nasli boste vrstni red sestavitve naprave, prikazan na
slikah. Upostevaite, da kriznega rezila @ in vzmeti @ ali luknjaste ploice @/
plosée za klobase (@ ne potrebujete za vse nastavke.

1) Vse kovinske dele natrite z malce jedilnega olja.
2) Vstavite potisni polz @ v nastavek mesoreznice @.
3) Nataknite vzmet @ na potisni polz .

4) Potem vstavite krizno rezilo @®, tako da njegova ostra stran kazZe vstran
od vzmeti @. Pazite, da se tirikotna odprtina kriznega rezila @ pravilno
prilega stirikotni osi.

Slika 1

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Krizno rezilo ( je zelo ostro! Nevarnost telesnih poskodb!
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> Naprava se bo poskodovala, e krizno rezilo @ vstavite obrnjeno narobel!

5) Izberite Zeleno luknjasto plo3¢o @/plosco za klobase (.

6)  Izbrano luknjasto plod¢o @ v kovinski nastavek mesoreznice @ vstavite tako, da
se pritrdilni deli na luknjasti plosci @ prilegajo utorom na kovinskem nastavku
mesoreznice @.

7) Ko je vse pravilno vstavlieno, trdno roéno privijte zaporni obro¢ (®.
8) V celoti montiran nastavek mesoreznice @ se s pomo¢jo bajonetne zapore

priklju&i na motorni blok @:

- Viaknite nastavek mesoreznice @ v blok motorja @, tako da je simbol @
na nastavku mesoreznice @ pri simbolu ®' na bloku motorja @.
Gumb za zapah @ se zatakne noter (sl. B).

- Potisnite nastavek mesoreznice @ rahlo noter in pri tem obrnite nastavek
za polnjenje na nastavku mesoreznice @ v sredinski polozaj (sl. B),
tako da simbol @ na nastavku za polnjenje kaze k simbolu @ . Ko se
nastavek mesoreznice @ zasko&i, gumb za zapah @ skoéi ven.

- Na koncu polnilno posodo @ namestite na polnilni nastavek.

- Za odstranitev pritisnite zaporni gumb @ in polnilni nastavek ponovno
obrnite na desno (slika B) gf. Potem lahko nastavek mesoreznice @
potegnete ven.

Montaza nastavka za polnjenje klobas

Razklopno stran odprite - nadli boste vrstni red sestavitve naprave, prikazan na

slikah.
1) Snemite nastavek mesoreznice @, kot je opisano v ,Sestavitev mesoreznice”.

2) Odstranite in razstavite vse dele, ki so name3&eni na kovinskem nastavku meso-
reznice @, in jih ocistite.

3) Vse kovinske dele natrite z malce jedilnega olja.

4) Potisni polz @, vzmet @ in krizno rezilo ® ponovno vstavite v kovinski nasta-
vek mesoreznice @.

5) Plo3¢o za klobase @ vstavite tako, da se pritrdilni deli na plos&i za klobase @
prilegajo utorom na kovinskem nastavku mesoreznice @.

6) Potem namestite nastavek za polnjenje klobas (B pred ploi¢o za klobase (@.
7) Roéno privijte zaporni obro¢ (®.

8) Montirajte nastavek mesoreznice @, kot je opisano v ,Sestavitev mesoreznice”.
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Montaza nastavka za orientalski kubbe

Razklopno stran odprite - nasli boste vrstni red sestavitve naprave, prikazan na

slikah.

1)
2)

Snemite nastavek mesoreznice @, kot je opisano v ,Sestavitev mesoreznice”.

Snemite morebitne nastavke in oéistite nastavek mesoreznice @.

>

3)
4)

5)
6)

Za nastavek za orientalski kubbe @ ne potrebuijete kriznega rezila ® z
vzmetjo @ in tudi ne luknjaste plo3&e ali ploice za klobase @ /(!
Po potrebi te dele odstranite iz kovinskega nastavka mesoreznice @.

Vse kovinske dele natrite z malce jedilnega olja.

Oba plasti¢na dela nastavka za orientalski kubbe @ vstavite tako, da se
pritrdilni deli na spodnjem obro&u nastavka za orientalski kubbe (B prilegajo
utorom na kovinskem nastavku mesoreznice @.

Ko je vse pravilno vstavljeno, roéno privijte zaporni obro¢ @®.

Montirajte nastavek mesoreznice 0O, kot je opisano v ,Sestavitev mesoreznice”.

Montaza nastavka za brizgane kekse

Razklopno stran odprite - nasli boste vrsini red sestavitve naprave, prikazan na
slikah.

1)
2)

Snemite nastavek mesoreznice @, kot je opisano v ,Sestavitev mesoreznice”.

Snemite morebitne nastavke in odistite nastavek mesoreznice @.

> Za nastavek za brizgane kekse z vzorci @ ne potrebuijete kriznega rezila ®

3)
4)
5)

6)

30 S|

z vzmetio @ in tudi ne luknjaste plo&e ali ploge za klobase @/®! Po
potrebi te dele odstranite iz kovinskega nastavka mesoreznice @.

Vse kovinske dele natrite z malce jedilnega olja.
Vstavek z vzorci @ spredaj potegnite z nastavka za brizgane kekse @.

Naijprej vstavite plastiéno plosco, potem pa 3e kovinsko plo$éo nastavka

za brizgane kekse @ v kovinski nastavek mesoreznice @ (glejte razklopno
stran). Nastavek za brizgane kekse z vzorci @ vstavite tako, da se pritrdilni
deli na nastavku za brizgane kekse z vzorci @ prilegajo utorom na kovinskem
nastavku mesoreznice @.

Ko je vse pravilno vstavljeno, trdno roéno privijte zaporni obro¢ (®.
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7)

8)
9)

Montaza

Vtaknite vstavek z vzorci @ nazaj v nastavek za brizgane kekse @ spredai.
Pazite na to, da ro&aj na vstavku z vzorcem @ kaze vstran od naprave.
Drugage vzorca, ki je Cisto poleg rocaja, ne boste mogli nastaviti.

Montirajte nastavek mesoreznice 0O, kot je opisano v ,Sestavitev mesoreznice”.

Za odstranitev morate ponovno naijprej izvledi vstavek z vzorci @, preden
odvijete zaporni obro¢ (B in nastavek za brizgane kekse @ ponovno lahko
vzamete ven.

nastavka za pasiranje

Odprite razklopno stran - na njej je s slikami prikazano zaporedje sestavljanja

nap

1)

2)

rave.

Snemite kovinski nastavek mesoreznice @, kot je opisano pod »Sestavitev
mesoreznice«.

Snemite morebitne nastavke in oéistite kovinski nastavek mesoreznice @.

OPOMBA

>

3)
4)

5)

6)

7)

8)

SFW 400 A1

Za nastavek za pasiranje paradiznika ne potrebuijete kriznega rezila @®
z vzmetio @ in tudi ne luknjaste plo3ée ali plosce za klobase @/@! Po
potrebi vse skupaj odstranite iz kovinskega nastavka mesoreznice @.

Potisni polz () potisnite v kovinski nastavek mesoreznice @.

Plasti¢ni polz @ namestite na potisni polz @. Pazite, da oglata os potisnega
polza @ popolnoma sega v oglato odprtino plastiénega polza @. V ta
namen plastiéni polz @ malce premikajte sem in tja, dokler ni pritrien.

Potem potisnite cedilo za pasiranje @ v celoti ¢ez plasti¢ni polz @. Namestite
ga na kovinski nastavek mesoreznice @ tako, da dva mala pritrdilna nastavka
segata v dve primerni odprtini na navoju. Tako se cedilo za pasiranje @ ne

more ved vrteti. Majhne luknje cedila za pasiranje @ kaZejo navzdol.

Ko so vsi deli pravilno sestavljeni, nataknite zaporni obro¢ (B na cedilo za
pasiranje  in ga roéno privijte na kovinski nastavek mesoreznice @.

Kovinski nastavek mesoreznice @ namestite, kot je opisano pod »Sestavitev
mesoreznicex.

Potem pritrdite lovilno posodo @ na cedilo za pasiranje @ (gleijte sliko 2).
V ta namen potisnite obro¢ na konico cedila za pasiranje ) in pripnite
zapore @ na obeh straneh na sirsem koncu. Luknja v lovilni posodi @ kaze
navzdol.
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Slika 2

Uporaba

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

> Ohisja motornega bloka @ nikoli ne odpirajte - v njem ni nobenih
upravljalnih elementov. Ce ohisje odprete, vase garancijske pravice nehajo
veljati. Ce ohisje odprete, ste v smrtni nevamosti zaradi moznega udara
elektriénega toka.

POZOR - STVARNA SKODA!

> Naprave ne uporabljajte v trajnem obratovaniju dlie kot 15 minut. Potem
napravo priblizno 30 minut pustite izkloplieno, da preprecite pregrevanie.

> Nikoli ne pritiskaijte tipk ,1” @ ali ,<" @ pri menjavi smeri teka, dokler
motor naprave ne miruje v celoti. Motor se lahko po3koduje.s
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Uporaba naprave
Ko ste montirali Zelene nastavke:

1) Napravo postavite tako, da stoji popolnoma stabilno in nikakor (npr. zaradi
vibracij ali spotaknitve &ez omrezni kabel) ne more pasti z mize ali zaiti
v blizino vode. Tresenju se med obratovanjem ne da izogniti.

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

> Nikoli ne segaite po prikljuceni ali celo delujogi napravi, ¢e je ta padla
na tla ali v vodo - ali v drugih primerih nezgode! V primeru sile omrezni
vii¢ takoj potegnite iz vti¢nice! Druga&e grozi akutna nevarnost poskodb in
smrtna nevarnost!

2) Zivila za obdelavo polozite v polnilno posodo @ in pred izstopno odprtino
poloZite prestrezno posodo.

3) Naijprej pritisnite tipko ,0” @, da preverite, ali je naprava se izklopliena.
Drugace obstaja nevarnost, da se naprava nehote zaZzene, ko omrezni
vti€ viaknete v omrezno vtiénico.

4) Potem omrezni vti¢ vtaknite v vticnico.

5)  Pritisnite tipko ,|” @, da napravo vklopite.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Zivila v polnilni nastavek potiskaite izkljuéno z okroglim potiskalom @ -
nikoli pa ne s prsti, vilicami, roéaiji Zlice ali podobnim. Obstaja bistvena
nevarnost poskodb in naprava bi se lahko poskodovala.

POZOR - STVARNA SKODA!

> Zivila nikoli ne potiskajte tako moéno, da se motor slidno upocasni. Drugace
se naprava lahko preobremeni in poskoduje.

Predelava mesa

1) Uporabljajte samo kos¢ke mesa, ki jih lahko brez tezav spravite v polnilni
nastavek. Meso po potrebi narezite na primerne ko3cke. Pazite na to, da
v mesu ni kosti ali kit.

A\ OPOZORILO!

> Mleto meso je zelo dovzetno za okuzbe z bakterijami. Poskrbite za dobro
higieno pri predelavi mesa. Drugace lahko pride do ogrozanja zdravja.

2) Ko ste prebrali vse napotke v zvezi z mesom, napravo lahko zagnete
upo-rabljati, kot je opisano v poglavju ,Uporaba naprave”.
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Izdelava klobas
1) Meso v mesoreznici dvakrat zmeljite, preden ga uporabite za izdelavo klobas.

2) Za nadev za klobase mletemu mesu dodaijte sesekljano &ebulo, zagimbe in
druge sestavine po lastnem receptu in maso dobro pregnetite. Pred nadaljnjo
predelavo jo za 30 min. dajte v hladilnik.

3) Crevo za klobaso (naravno ali umetno &revo) nataknite na nastavek za pol-
njenje klobas @ in drugi konec zavozlajte. Za vsak 1 kg mase za polnjenje
lahko ragunate priblizno 1,60 m porablienega &revesa.

NASVET

Naravno &revo prej za priblizno 3 ure poloZite v mlagno vodo in ga pred
nataknitvijo ozemite. Tako naravno &revo ponovno postane elastiéno.
Naravna é&revesa dobite v trgovinah za mesarje v bliZini klavnic ali pri
svojem mesarju.

4) Nadev za klobase v &revo potisnite skozi nastavek za polnjenje klobas .
Ko je doseZzena Zelena dolZina, napravo izklopite, klobaso na koncu stisnite
skupaj in jo nekajkrat zasukaijte okrog njene vzdolzne osi.

NASVET

Klobasa se pri kuhanju in zamrzovaniju razsiri. Ne napolnite je torej
preved, da ne bi poéila.

5) Ko ste prebrali vse napotke v zvezi s klobasami, napravo lahko zagnete
uporabliati, kot je opisano v poglavju ,Uporaba naprave”.

Delo z nastavkom za orientalski kubbe

Z nastavkom za kubbe @ lahko iz vstavljenih Zivil oblikujete votle zvitke iz mesa
ali zelenjave, ki jih potem po Zelji napolnite.

1) Meso v mesoreznici dvakrat zmeljite, preden ga za&nete obdelovati
v nastavku za orientalski kubbe @.

2) Ko ste prebrali vse napotke v zvezi z nastavkom za orientalski kubbe, napra-
vo lahko za&nete uporabljati, kot je opisano v poglavju ,Uporaba naprave”.
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Izdelava keksov

Ko ste pripravili testo za brizgane kekse po svojem receptu in ste montirali nastavek

za brizgane kekse @:

1) Manjsi pekac oblozite s papiriem za peko in ga postavite pod izstopno
odprtino spredaj na napravi.

2) Testo enakomerno potiskajte v nastavek mesoreznice @ - potisni polz @
ga potem potisne skozi izbrani vzorec na vstavku z vzorci v nastavku za

brizgane kekse @.

3) Ko je keks dosegel Zeleno dolZino, napravo zaustavite in testo na izstopni
odprtini odlomite. Keks poloZite v pekad.

4) Ko ste prebrali vse napotke v zvezi s keksi, napravo lahko za&nete uporabljati,
kot je opisano v poglavju ,Uporaba naprave”.

Pasiranje paradiznika

1) Pod lovilno posodo @ postavite posodo, saj pri delovanju pasirani paradiznik
tece skozi luknjo.

2) Kozjemu delu cedila za pasiranje { postavite posodo.

3) Paradiznik narezite na etrtine in te s pomogjo potiskala @ poasi ter
enakomerno potiskajte v kovinski nastavek mesoreznice @. Plasti¢ni polz @
potiska paradiznik skozi majhne luknije cedila za pasiranje @. Pasirani
paradiznik te¢e v lovilno posodo @ in potem odteka navzdol skozi odprtino.
Ostanki paradiznika, kot so lupine in semeng, se izlogijo na oZjem koncu
cedila za pasiranje .

Ce bi iz vija&nih spojev nastavka za pasiranie tekel sok paradiznika, so lahko
vzroki za to naslednii:
— Prehitri ste.
— Koscke paradiznika premoéno pritiskate v napravo.
— Koscki paradiznika so preveliki.
> V tem primeru upocasnite svoje delo, ko3eke paradiznika v napravo
potiskajte le narahlo in paradiznik narezite na manjse koseke.

4) Ko preberete vse napotke v zvezi s pasiranjem paradiznika, napravo lahko
uporabljate, kot je opisano v poglaviju »Uporaba naprave«.
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V primeru napake
Ce je pogon zablokiran zaradi nakopiéenih zivil:

B Pritisnite tipko ,0” @, da mesoreznico zaustavite.
W Drzite tipko ,<” € pritisnjeno. Pogon sedaj tee vzvratno. Tako lahko Zivila
malce premaknete nazaj in sprostite pogon.
B Ko je pogon prost, tipko ,<” @) spustite.
B Pritisnite tipko ,|” @, da mesoreznico zaZenete.
B Ce pogona tako niste sprostili, napravo oéistite, kot je opisano v poglaviu
"Cis¢enje".
Ce se motor nenadoma ugasne, je mozno, da se je sprozila
interna varovalka za preobremenitev. Ta ima nalogo
zascititi motor.
B Napravo izklopite in jo pustite pribl. 30 min, da se ohladi, preden jo ponovno
uporabite.
B Ce to ne bi prineslo zelenih rezultatov, po&akajte $e nadaljnjih 15 min.
B Ce tudi po tem &asu ne pride do sprememb, to pomeni okvaro. V tem primeru
se obrnite na servisno sluzbo.
Ce je omrezni kabel poskodovan ali so na delih naprave
opazne poskodbe:
B Napravo takoj izklopite, tako da pritisnete tipko ,0” !
B Ce to ni mozno brez povzro&anja nevarnosti, omrezni vti¢ potegnite iz
vticnice.
B Preden napravo ponovno zaénete uporabljati, poskodbe dajte v popravilo
servisni sluzbi.

Ciséenje

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

> Preden napravo zacnete Cistiti, najprej omrezni vti¢ potegnite iz omrezne
vii€nice. S tem prepredite nevarnost nezgode zaradi nehotenega ponovnega
zagona in elekiriénega udara.
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Cisé¢enje motornega bloka

B Ocistite vse zunanije povrine in omrezni kabel z rahlo navlazeno krpo za
posodo. V primeru trdovratne umazanije dajte na krpo nekaj kapljic blagega
sredstva za pomivanie. Potem vse obrisite 3e s krpo, navlazeno samo s ¢isto
vodo, da odstranite morebitne ostanke sredstva za pomivanije. Napravo
dobro posusite, preden jo ponovno uporabite.

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

> Motornega bloka @ nikoli ne potopite v vodo ali druge tekogine! Drugace
obstaja smrtna nevarnost zaradi elektriénega udara, &e vanj vdrla vlaga
dospe na elektri¢ne vode.

POZOR - STVARNA SKODA!
> Ne uporabljajte ¢istil, grobih ¢istil ali topil. Ta napravo lahko poskoduijejo
in v Zivilih pustijo ostanke.
Cis¢enje pribora
B Dele pribora, ki bi lahko prisli v stik z Zivili, o€istite z vro&o vodo za pomi-

vanie in gospodinjskim sredstvom za pomivanije, primernim za Zivila.

NAPOTEK

> Za Ciscenje cedila za pasiranje @ priporo¢amo, da uporabite $¢etko
za &is&enije steklenic. Tako lahko luknjice preprosto odistite.

NAPOTEK

> /N Del nastavka za brizgane kekse @ iz umetne snovi, nastavek za
(“"«‘\ orientalski kubbe @, nastavek za polnjenie klobas (@, potiskalnik @,
& plasticni polz @ in lovilna posoda @ so primerni za pomivalni stroj.

> Te dele iz umetne snovi po moznosti odloZite v zgornjo kosaro pomivalnega
stroja in pazite, da se ne zataknejo. Drugace lahko pride do spremembe
oblike delov!

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Krizno rezilo ( je zelo ostro! Nevarnost telesnih poskodb!

B Vse skupaj dobro osusite, preden napravo ponovno uporabite.

> Po vsakem &id&eniju kovinske dele znova namazite z malce jedilnega olja!
Drugade se kovinski deli lahko obarvajo!
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Shranjevanje

B Ovijte elektri¢ni kabel v smeri urnega kazalca okoli navitja kabla @ pod dnom
naprave in kabel pritrdite, kot je prikazano spodaj. Tako ostane za3&iten pred
poskodbami:

Slika 3
B Napravo hranite na suhem kraiju.

M Kovinske nastavke po brisanju natrite s tanko plastio jedilnega olja - & naprave
ne nameravate takoj uporabljati naprej. Tako doseZete dobro zadéito pred
korozijo.

B Napravo shranite tako, da ni dosegljiva otrokom in osebam, potrebnim
nadzora. Ti mogoce ne znajo zmeraj pravilno preceniti nevarnosti v zvezi
z elekiri¢nimi napravami.
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Odstranjevanje

Odstranitev naprave med odpadke

Ta simbol preértanega smetnjaka na kolesih pomeni, da za to
napravo velja Direktiva 2012/19/EU. Ta direktiva predpisuje, da
naprave po koncu uporabe ni dovolieno zavreé&i med obi¢ajne
gospodinjske odpadke, ampak jo morate oddati na posebnih
zbiralid¢ih ali deponijah za odpadke ali pri podietjih za
odstranjevanje odpadkov.

To odstranjevanje med odpadke je za vas brezplaéno. Varujte
svoje okolje in odpadke ustrezno odstranjujte.

Ce vasa odpadna oprema vsebuje osebne podatke, ste sami odgovorni za fo,
date podofke izbrisete, preden opremo vrnete.

O moznostih za odstranitev odsluzenega izdelka vprasaite pri svoji

@n obcinski ali mestni upravi.

Odstranitev embalaze

G

29

Embalazni materiali so izbrani glede na svojo ekolosko primernost
in tehni¢ne vidike odstranjevanija, zato jih je mogoce reciklirati.
Nepotrebne embalazne materiale zavrzite med odpadke v skladu
z veljavnimi lokalnimi predpisi.

EmbalaZo odstranite med odpadke na okoljsko primeren nadin.
Upostevaijte oznake na razliénih embalaznih materialih in jih po
potrebi lo¢ite. EmbalaZni materiali so ozna&eni s kraticami (a) in
Stevilkami (b) z naslednjim pomenom: 1-7: umetne snovi,
20-22: papir in karton, 80-98: sestavljeni materiali.
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Proizvajalec

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIA

WWW. kompernass.com

Pooblasceni serviser

Ga

5.

40

(S Servis Slovenija
Tel.: 080 080 917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 444429 2307 |

rancijski list

S tem garancijskim listom KOMPERNASS HANDELS GMBH jaméimo, da bo izdelek v
garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti
in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek
zamenijali ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izroditve blaga. Datum izrocitve blaga
je razviden iz raduna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancijskem

listu ali ogladevalskem sporogily, lahko potro$nik najprej zahteva odpravo napak. O
napaki mora potrosnik obvestiti proizvajalca ali pooblaséeni servis (kontakina 3tevilka
in elektronski naslov navedena zgoraij) in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan
ob uveljavljanju zahtevka predlozZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu ter dnevu izrocitve blaga. Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali pooblaséeni servis
prejel zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem roku niso odpravljene, mora
proizvajalec potrodniku brezplaéno zamenijati blago z enakim, novim in brezhibnim
blagom. Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti
neskladnosti ter napora, ki je potreben za dokonéanije popravila ali zamenjave
podalia za najkrajsi Eas, ki je potreben za dokonéanje popravila, vendar najveé za
15 dni. O $tevilu dni podalj§anega roka in razlogih za podalj$anje mora biti potronik
obve3&en pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalisanja v roku 45 dni blago ni popravljeno ali
blago ni zamenjano z novim, lahko potro3nik od proizvajalca zahteva vragilo celotne
kupnine ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine

je sorazmerno zmanijanju vrednosti blaga, ki ga je potro3nik prejel, v primerjavi z
vrednostjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga, lahko potroznik ob
predlozitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva vraéilo plaganega zneska.

Proizvajalec oziroma pooblaiéeni servis lahko potro$niku za Eas popravila blaga, za
katero je bila izdana obvezna garancija, zagotovi brezplaéno uporabo podobnega
blaga. Ce proizvajalec potroiniku ne zagotovi nadomestnega blaga v zagasno
uporabo, ima potrosnik pravico uveljavljati $kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvriitve.

Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z novim se potro3niku
izda nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali nepooblaiéena oseba,
kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloZzenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanije blaga, nadomestne dele in
priklopne aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega roka,

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki identificirajo blago za
katerega velja garancija se nahajajo na dveh lo&enih dokumentih (garancijski list,
radun).

Ta garancija proizvajalca ne izklju&uje zakonske pravice potrosnika, da zoper
prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplaéno uveljavlja jamé&evalne zahtevke. Ta
garancija prav tako ne izkjucuje pravic potro$nika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za
skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Recepti
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Kebbe

Sestavine za mesni nadev

400 g nemastne govedine ali jagnjetine
2 Zebuli

10 g moke

25 g grobo sesekljanih pinjol

po 1/2 Zlicke mletega pimenta, cimeta, orientalske kumine (kumina), mlete
kumine, mletih klinckov, mletega muskatnega ore3cka

sol in poper

Sestavine za ovoj

500 g bulgurja (namoéenega)

500 g nemastne govedine ali jagnjetine
1 &ebula

1 3&epec popra, 1 §epec dilija

Mesni nadev
Najprej pripravite mesni nadev, da se lahko med pripravljanjem ovoja ohladi.

Meso dvakrat zmeljite v mesoreznici (najprej s srednjo, nato pa $e s fino luknjasto
plos¢o @). Temeljito zmesajte meso, moko, pinjole in zagimbe. Sesekljajte Eebulo
in jo poprazite. Dodajte mesno maso in jo pomesaite s &ebulo. Vse skupaj dobro
preprazite in pustite, da se ohladi.

Ovoj

Meso za ovoj dvakrat zaporedoma zmeljite v mesoreznici (najprej s srednjo,
nato pa $e s fino luknjasto plosc¢o @) in ga zmeiajte z bulgurjem, sesekljano
ebulo ter za¢imbami. Tudi to maso dvakrat zmeljite v mesoreznici. Zamenjajte
luknjasto plo3¢o @ za nastavek za kebbe (B (glejte poglavie »MontaZa nastavka
za kebbe«) in izdelajte pribl. 7 cm dolge ovoje za kebbe.

Priprava

Posamezne ovoje za kebbe neposredno po izdelavi napolnite z mesnim
nadevom in njihove konce stisnite skupaij, tako da nastanejo majhni Zepi. Tako
izdelane kebbe cvrite v vroc¢em olju na 190 °C priblizno 3 minute. Kebbe mora
biti zlato riavo zapeen.
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Paradiznikova omaka
Sestavine:

pribl. 600 g paradiznika

1 srednije velika éebula (ali pa 1-2 $alotki)
1-2 stroka esna

1 Zli¢ka paradiznikove mezge
30-50 ml suhega belega vina
2 Zlici oli¢nega olja

1-2 Zligki sladkorja

1/2 Zlicke soli

1 $¢epec popra

posuseni timijan (ali pa bazilika ali origano)

Priprava in pasiranje paradiznika

Paradiznik narezZite na &etrtine, po potrebi na e manijse ko3eke. Paradiznik pasi-
rajte v mesoreznici. V ta namen uporabite primeren nastavek. Upostevaite, da je
del paradiznika treba zavredi kot ostanek. Koli¢ina pasiranega paradiznika se
razlikuje in je odvisna od vrste paradiznika, deleza vode, deleza sadezev itd.

Priprava omake
Cebulo in &esen olupite. Cebulo nasekljajte na majhne kocke, cesen pa zmeljite
s stiskalnico za &esen ali ga narezite na majhne ko3cke.

V loncu ali ponvi segrejte olje. Dodaite &ebulo, &esen in paradiznikovo mezgo,
vse skupaj dobro preme3aite ter malo poprazite. Dolijte nekaj belega vina.
Dodaijte pasirani paradiznik. Po lastnem okusu zaginite s soljo, poprom,
sladkorjem in zeli¢i.

Vse skupaij zavrite in poéasi kuhajte okrog 10-15 minut na majhnem ognju.
Omako meiajte, da se ne zazge. Po potrebi dodaite e nekaj belega vina, ¢e
tekocina prehitro izpari.
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Sveze pecenice

Sestavine:

300 g nemastne govedine

500 g nemastne svinjine

200 g slanine

20 g soli

1/2 Zlice mletega belega popra
1 Zlicka kumine

1/2 Zligke muskatnega oreska

Govedino, svinjino in slanino dvakrat zmeljite v mesoreznici.
Dodajte mesanico za&imb in sol ter 5 minut gnetite.

Nadev za klobase dajte v hladilnik za pribl. 30 minut. Nadev za klobase
napolnite po navodilih (glejte poglavie »lzdelava klobas«) in izdelajte klobasice
dolzine 25 cm.

Pe&enice specite in pojejte 3e isti dan.

Brizgani keksi

Sestavine:

500 g masla

500 g sladkorja

2 - 3 zavitki vaniljevega sladkorja
1 zavitek vaniljevega pudinga
1/4 &ajne Zlicke soli

1 jajce

4 rumenijaki

800 g moke (tip 405)

2 &aijni zlicki pecilnega praska
200 g mletih (blansiranih) mandljev

nastrgana lupina cele limone

Maslo penasto umesaijte. Preostale sestavine dodajajte postopoma in testo
dobro premesite. Dokonéano testo priblizno 12 ur (npr. ez nog) pustite pokrito
mirovati v hladilniku. Potem iz njega izdelajte brizgane kekse z mesoreznico z
nastavkom za brizgane kekse z vzorci @. Brizgane kekse polozZite na pekag,
oblozen s papirjem za peko. Brizgane kekse pecite do zlato rumene barve v
predhodno ogreti pecici na 180 °C priblizno 10-15 minut.
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich vorgesehen fir das Verarbeiten von Lebensmitteln
in haushaltsiiblichen Mengen im privaten Haushalt:

® Durchdrehen von frischem Fleisch,

® Herstellen von Wurst in Natur- oder Kunstdarm,
® Herstellung von Spritzgebdick,

® Passieren von Tomaten.

Das Geréit ist nicht vorgesehen fir das Verarbeiten von gefrorenen oder ander-
weitig harten Lebensmitteln, z. B. Knochen oder Nisse, und nicht in gewerbli-
chen oder industriellen Bereichen.

Lieferumfang /Teilebeschreibung
Abbildung A:

46

0OB600000000C

Spritzgebéick-Aufsatz mit Musterstreifen
Stopfer

Einfillschale
Kabelaufwicklung
Motorblock

Fleischwolfvorsatz aus Metall

Verschlisse

Auffangschale

Plastikschnecke

Passiersieb

Transportschnecke

Feder

Kreuzmesser
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grobe und feine Lochscheibe
Verschlussring
Wurst-Stopf-Aufsatz
Waurstscheibe

Kebbe-Aufsatz

096686

Abbildung B:
® Verriegelungsknopf

Abbildung C:

@ Taste <" (Rickwartslauf)
@ Taste ,0” (Aus)

@ Taste ,1” (Ein)

Technische Daten

Spannung 220 - 240V ~ (Wechselstrom), 50 Hz
Leistungsaufnahme 400 W
Schutzklasse Il / [O] (Doppelisolierung)
0 Alle Teile dieses Gerdtes, die mit
Qf Lebensmitteln in Berihrung kommen,
sind lebensmittelecht.
KB-Zeit 15 Minuten
KB-Zeit

Die KB-Zeit (Kurzzeitbetrieb) gibt an, wie lange man ein Geriit betreiben kann, ohne
dass der Motor Uberhitzt und Schaden nimmt. Nach der angegebenen KB-Zeit muss
das Gerét solange ausgeschaltet werden, bis sich der Motor abgekhlt hat.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

» Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht beschadigt
wird. Halten Sie es von heif3en Bereichen fern und fihren
Sie es so, dass es nicht eingeklemmt werden kann.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Verwenden Sie das Gerdt nur in trockenen Réumen, nicht im
Freien.

Tauchen Sie den Motorblock niemals in Wasser oder
andere Flussigkeiten! Andernfalls besteht Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag.

A WARNUNG!

» Verwenden Sie das Gerdit niemals fir andere Zwecke, als
hier beschrieben. Es besteht erhebliche Unfallgefahr, wenn
Sie durch Fehlverwendung die Schutzvorrichtungen am Gerét
aufler Funktion setzen!

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Fassen Sie niemals in Offnungen am Gerdt. Fihren Sie niemals
irgendwelche Gegenstéande dort hinein - mit Ausnahme
der jeweils zum Aufsatz gehérenden Stopfer und den zu
verarbeitenden Lebensmitteln. Andernfalls kann erhebliche
Unfallgefahr bestehen!

» Ziehen Sie erst den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie
Zubehérteile aufstecken oder abnehmen.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Lassen Sie das Gerdt niemals unbeaufsichtigt, wenn es
betriebsbereit ist. Ziehen Sie nach Gebrauch oder bei
Arbeitsunterbrechungen stets den Stecker aus der Steckdose,
um versehentliches Anlaufen zu vermeiden.

» Verwenden Sie nur die Original-Zubehérteile zu diesem
Gerdt. Andere Teile sind dafir méglicherweise nicht
ausreichend sicher.

~ Betreiben Sie das Gerdt nie im Leerzustand. Das kann das
Gerdt irreparabel beschadigen.

» Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die im
Betrieb bewegt werden, muss das Geréat ausgeschaltet und
vom Netz getrennt sein.

» Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke, als in
dieser Anleitung beschrieben.

» Vorsicht: Das Kreuzmesser ist sehr scharfl Gehen Sie beim
Umgang und Reinigen des Gerdtes stets vorsichtig vor.

» Das Gerdit ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem
Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen
stets vom Netz zu trennen.

» Das Gerdt darf nicht von Kindern benutzt werden.

» Das Gerét und seine Anschlussleitung sind von Kindern
fernzuhalten.

» Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
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Zusammenbauen /Zerlegen

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Samtliche Zubehérteile sind mit einem diinnen Olfilm versehen, um diese
vor Korrosion zu schijtzen. Reinigen Sie vor dem ersten Gebrauch daher
samtliche Teile sorgféltig, wie im Kapitel ,Reinigen” ausfihrlich beschrie-
ben. Reiben Sie danach alle Metallteile mit etwas Speised| ein.

> Entfernen Sie vor der ersten Benutzung die Schutzfolie vom Tastenfeld.

Fleischwolf zusammenbauen

Klappen Sie die Ausklappseite aus - Sie finden dort die Zusammenbau-
Reihenfolge bildlich dargestellt. Beachten Sie, dass Sie nicht fir alle Aufsétze das
Kreuzmesser (® und die Feder (B oder eine Lochscheibe @/Wurstscheibe (@

benstigen.

1) Reiben Sie alle Metallteile mit Speised| ab.

2) Setzen Sie die Transportschnecke @ in den Fleischwolfvorsatz @.
3) Stecken Sie die Feder (B auf die Transportschnecke @.

4) Setzen Sie dann das Kreuzmesser ® so ein, dass die Seite mit den Messern
von der Feder @ weg zeigt. Achten Sie darauf, dass die eckige Aussparung
des Kreuzmessers (® korrekt auf der eckigen Achse liegt.

Abb. 1

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Kreuzmesser @ ist sehr scharf! Verletzungsgefahr!
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ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Das Gerdt wird beschadigt, wenn das Kreuzmesser @® anders herum

5)
6)

7)

8)

eingesetzt wird!
Wahlen Sie die gewiinschte Lochscheibe @/Wurstscheibe (@.

Legen Sie die ausgewdhlte Lochscheibe (@ so in den Fleischwolfvorsatz @
ein, dass die Fixierungen an der Lochscheibe @ in den Aussparungen am
Fleischwolfvorsatz @ liegen.

Wenn alles richtig eingesetzt ist, schrauben Sie den Verschlussring ®
handfest auf.

Der fertig montierte Fleischwolfvorsatz @ wird ber einen Bajonett-
Verschluss mit dem Motorblock @ verbunden:

- Stecken Sie den Fleischwolfvorsatz @ in den Motorblock @, so dass
das Symbol 0 am Fleischwolfvorsatz @ am Symbol o om Motorblock @
liegt. Der Verriegelungsknopf (® driickt sich hinein (Abb. B).

- Driicken Sie den Fleischwolfvorsatz @ leicht hinein und drehen Sie
dabei den Einfilllschacht am Fleischwolfvorsatz @ in die Mittelposition
(Abb. B), so dass das Symbol & om Einfollschacht am Symbol &
weist. Wenn der Fleischwolfvorsatz @ einrastet, springt der Verriege-
lungsknopf @ heraus.

- Setzen Sie zum Schluss die Einfillschale @ oben auf den Einfillschacht.

- Zum Abnehmen driicken Sie den Verriegelungsknopf @ und drehen den
Einfillschacht wieder nach rechts (Abb. B) gf. Danach kénnen Sie den

Fleischwolfvorsatz @ herausziehen.

Wourst-Stopf-Aufsatz montieren

Klappen Sie die Ausklappseite aus - Sie finden dort die Zusammenbau-
Reihenfolge bildlich dargestellt.

1)

2)

3)
4)

5)

6)
7)
8)

SFW 400 A1

Nehmen Sie den Fleischwolfvorsatz @, wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben, ab.

Nehmen Sie alle Teile, die am/im Fleischwolfvorsatz @ montiert sind, auseinan-
der und reinigen Sie diese.

Reiben Sie alle Metallteile mit Speised! ab.

Setzen Sie die Transportschnecke @, die Feder @ und das Kreuzmesser ®
wieder in den Fleischwolfvorsatz @ ein.

Legen Sie die Wurstscheibe (@ so ein, dass die Fixierungen an der Wurst-
scheibe (@ in den Aussparungen am Fleischwolfvorsatz @ liegen.

Setzen Sie dann den Wurst-Stopf-Aufsatz () vor die Wurstscheibe @.
Schrauben Sie den Verschlussring (® handfest auf.

Montieren Sie den Fleischwolfvorsatz @ wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben.
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Kebbe-Aufsatz montieren

Klappen Sie die Ausklappseite aus - Sie finden dort die Zusammenbau-
Reihenfolge bildlich dargestellt.

1) Nehmen Sie den Fleischwolfvorsatz @, wie unter ,Fleischwolf zusammen-

bauen” beschrieben, ab.

2) Nehmen Sie eventuelle Aufsétze ab und reinigen Sie den Fleischwolfvorsatz @.

>

3)
4)

5)

6)

Fir den Kebbe-Aufsatz {® werden weder das Kreuzmesser @ mit der
Feder @, noch eine Loch- oder Wurstscheibe @/{@ benstigt!
Nehmen Sie diese Teile ggf. aus dem Fleischwolfvorsatz @ heraus.

Reiben Sie alle Metallteile mit Speised! ab.

Legen Sie die beiden Kunststoffteile des Kebbe-Aufsatzes @ so ein, dass die
Fixierungen am unteren Ring des Kebbe-Aufsatzes () in den Aussparungen
am Fleischwolfvorsatz @ liegen.

Wenn alles richtig eingesetzt ist, schrauben Sie den Verschlussring ® wieder
handfest auf.

Montieren Sie den Fleischwolfvorsatz @ wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben.

Spritzgebéick-Aufsatz montieren

Klappen Sie die Ausklappseite aus - Sie finden dort die Zusammenbau-
Reihenfolge bildlich dargestellt.

1)

2)

Nehmen Sie den Fleischwolfvorsatz @, wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben, ab.

Nehmen Sie eventuelle Aufsdtze ab und reinigen Sie den Fleischwolfvorsatz @.

> Fir den Spritzgebéck-Aufsatz @ werden weder das Kreuzmesser (® mit

3)
4)
5)

6)

der Feder @, noch eine Loch- oder Wurstscheibe @/@® benétigt!
Nehmen Sie diese Teile ggf. aus dem Fleischwolfvorsatz @ heraus.

Reiben Sie alle Metallteile mit Speises| ab.
Ziehen Sie den Musterstreifen @ vorne vom Spritzgebdck-Aufsatz @ ab.

Setzen Sie zuerst die Plastikscheibe, dann die Metallscheibe des Spritzgebdck-
Aufsatzes @ in den Fleischwolfvorsatz @ (siehe Ausklappseite). Legen Sie
den Spritzgebdck-Aufsatz @ so ein, dass die Fixierungen am Spritzgebéck-
Aufsatz @ in den Aussparungen am Fleischwolfvorsatz @ liegen.

Wenn alles richtig eingesetzt ist, schrauben Sie den Verschlussring @® hand-
fest auf.
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7)

8)

9)

Stecken Sie den Musterstreifen @ wieder vorne in den Spritzgebéck-Aufsatz @.
Achten Sie darauf, dass der Griff am Musterstreifen @ vom Gerét weg zeigt.
Ansonsten kénnen Sie das Muster, welches sich direkt am Griff befindet, nicht
einstellen.

Montieren Sie den Fleischwolfvorsatz @ wie unter ,Fleischwolf zusammen-

bauen” beschrieben.

Zum Abnehmen miissen Sie erst wieder den Musterstreifen @ abziehen,
bevor Sie den Verschlussring ® abdrehen und den Spritzgebdck-Aufsatz @

wieder herausnehmen kdnnen.

Passier-Aufsatz montieren

Klappen Sie die Ausklappseite aus - Sie finden dort die Zusammenbau-
Reihenfolge bildlich dargestellt.

1)

2)

Nehmen Sie den Fleischwolfvorsatz @, wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben, ab.

Nehmen Sie eventuelle Aufséitze ab und reinigen Sie den Fleischwolfvorsatz @.

> Fir den Tomatenpassierer werden weder das Kreuzmesser @ mit der Feder

3)
4)

5)

6)

7)

8)

®. noch eine Loch- oder Wurstscheibe @/@® bendtigt! Nehmen Sie alles
ggf. aus dem Fleischwolfvorsatz @ heraus.

Schieben Sie die Transportschnecke @ in den Fleischwolfvorsatz @.

Setzen Sie die Plastikschnecke @ auf die Transportschnecke @. Achten
Sie darauf, dass die eckige Achse der Transportschnecke @ komplett in
die eckige Aussparung der Plastikschnecke @ greift. Drehen Sie dazu die
Plastikschnecke @ ggfs. etwas hin und her, bis sie festsitzt.

Schieben Sie dann das Passiersieb @ komplett ber die Plastikschnecke @.
Setzen Sie es so an den Fleischwolfvorsatz @, dass die zwei kleinen Fixie-
rungen in die zwei passenden Aussparungen am Gewinde greifen. So l&sst
sich das Passiersieb @ nicht mehr drehen. Die kleinen Lécher des Passiersie-
bes  zeigen nach unten.

Wenn alle Teile richtig aneinandergesetzt sind, stilpen Sie den Verschluss-
ring ® Uber das Passiersieb @ und schrauben Sie diesen am Fleischwolfvor-

satz @ handfest auf.

Montieren Sie den Fleischwolfvorsatz @ wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben.

Befestigen Sie die Auffangschale @ an dem Passiersieb (O (siehe Abb. 2).
Dazu schieben Sie den Ring auf die Spitze des Passiersiebs @ und haken
die Verschlisse @ beidseitig am breiten Ende ein. Das Loch in der Auffang-
schale @ zeigt nach unten.
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Abb. 2

Bedienen

STROMSCHLAGGEFAHR

> Offnen Sie niemals das Gehduse des Motorblocks @ - es befinden sich
keinerlei Bedienelemente darin. Wird das Gehé&use gedffnet, so erlischt der
Garantieanspruch. Bei gedffnetem Gehéuse besteht Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie das Gerdt nicht ldnger als 15 Minuten im Dauerbetrieb.
Lassen Sie das Gerdt anschlieBend etwa 30 Minuten ausgeschaltet, um
ein Uberhitzen zu vermeiden.

> Driicken Sie nie die Tasten ,|” @ oder ,<" @ bei Laufrichtungswechsel,
solange der Motor des Gerdtes nicht vollsténdig still steht. Der Motor kann
beschadigt werden.
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Das Gerét bedienen
Wenn Sie die gewiinschten Aufsétze montiert haben:

1) Stellen Sie das Gerét so auf, dass es absolut stabil steht und auf keinen Fall
(z. B. durch Vibrationen oder Verfangen im Netzkabel) vom Tisch stirzen
oder in die N&he von offenem Wasser gelangen kann. Erschiitterungen sind
bei laufendem Betrieb unvermeidlich.

STROMSCHLAGGEFAHR

> Greifen Sie nie nach einem angeschlossenen oder sogar laufenden Gerét,
wenn es stiirzen oder in Wasser geraten sollte - oder bei sonstigen Notfal-
len! Ziehen Sie im Notfall sofort den Netzstecker! Andernfalls besteht akute
Verletzungs- und Lebensgefahr!

2) Legen Sie die zu verarbeitenden Lebensmittel in die Einfillschale @ und
stellen Sie ein Auffanggefdf vorne unter die Austrittséffnung.

3) Driicken Sie erst die Taste ,0” @, um sicher zu gehen, dass das Gerdt noch
ausgeschaltet ist (Abb. C). Ansonsten besteht die Gefahr, dass das Gerét un-
beabsichtigt startet, wenn der Netzstecker in die Netzsteckdose gesteckt wird.

4) Stecken Sie dann den Netzstecker in die Steckdose.

5) Driicken Sie die Taste ,|” @, um das Gerdt einzuschalten.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Driicken Sie die Lebensmittel ausschlieBlich mit dem runden Stopfer @
in den Einfillschacht - nie mit den Fingern, Gabeln, Léffelstielen oder
Ahnlichem. Es besteht erhebliche Verletzungsgefahr und das Gerét kénnte
beschadigt werden.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Driicken Sie nie so fest, dass der Motor hérbar langsamer wird. Andern-
falls kann das Gerdt Gberlastet und beschadigt werden.

Fleisch verarbeiten

1) Verwenden Sie Fleischstiicke, die problemlos in den Einfillschacht passen.
Schneiden Sie das Fleisch gegebenenfalls vor. Achten Sie darauf, dass das
Fleisch keine Knochen oder Sehnen hat.

/\ WARNUNG!

> Hackfleisch ist sehr anfsllig fir Verkeimung. Achten Sie daher auf eine gute
Hygiene, wenn Sie Fleisch verarbeiten. Ansonsten kann es zu gesundheitli-
chen Beeintréchtigungen kommen.

2) Wenn Sie alle Hinweise zum Thema ,Fleisch” gelesen haben, kénnen Sie
das Gerdt nun einsetzen wie im Kapitel ,Das Gerdt bedienen” beschrieben.
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Wourst verarbeiten

1) Drehen Sie das Fleisch erst zweimal durch den Fleischwolf, bevor Sie dieses
zur Wurst verarbeiten.

2) Fir die Wurstfillung figen Sie dem Hackfleisch klein geschnittene Zwiebeln,
Gewiirze und weitere Zutaten nach lhrem Rezept hinzu und kneten die Mas-
se gut durch. Stellen Sie diese, vor der weiteren Verarbeitung, fir 30 Min. in

den Kihlschrank.

3) Stilpen Sie den Wurstdarm (Natur- oder Kunstdarm) iber den Wurst-Stopf-
Aufsatz @ und knoten Sie das andere Ende zu. Fir je 1 kg Fillmasse
konnen Sie etwa 1,60 m Wurstdarm kalkulieren.

Legen Sie Naturdarm vorher etwa 3 Stunden in lauwarmes Wasser und
wringen Sie diesen vor dem Aufstiilpen aus. Naturdarm wird so wieder
elastisch. Naturdérme bekommen Sie im Metzgerbedarfhandel in der
Né&he von Schlachthéfen oder von lhrem Metzger.

4) Die Wursffisllung wird durch den Wurst-Stopf-Aufsatz @ in den Wurstdarm
gepresst. Wenn die gewiinschte Lénge erreicht ist, schalten Sie das Gerét
aus, dricken die Wurst am Ende zusammen und drehen sie ein paar Mal um
ihre Langsachse.

Warst dehnt sich beim Kochen und Einfrieren aus. Uberfilllen Sie diese
daher nicht, die Wurst kénnte sonst platzen.

5) Wenn Sie alle Hinweise zum Thema ,Wurst” gelesen haben, kénnen Sie das
Gerét nun einsetzen wie im Kapitel ,Das Gerét bedienen” beschrieben.

Arbeiten mit dem Kebbe-Aufsatz

Mit dem Kebbe-Aufsatz (B kdnnen Sie aus den eingelegten Lebensmitteln hohle
Rollchen aus Fleisch oder Gemiise formen lassen, die Sie nach Belieben fiillen
kénnen.

1) Drehen Sie das Fleisch erst zweimal durch den Fleischwolf, bevor Sie es

durch den Kebbe-Aufsatz (B pressen.

2) Wenn Sie alle Hinweise zum Thema ,Kebbe-Aufsatz” gelesen haben,
kénnen Sie das Gerét nun einsetzen wie im Kapitel ,Das Gerét bedienen”
beschrieben.
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Spritzgebéck herstellen

Wenn Sie einen Spritzgebéick-Teig gemaf3 |hrem Rezept vorbereitet und den
Spritzgebdick-Aufsatz @ montiert haben:

1)

2)

3)

4)

Legen Sie ein kleines Backblech mit Backpapier aus und stellen Sie es unter
die Austrittséffnung vorne am Gerdt.

Drijcken Sie gleichmé&Big Teig in den Fleischwolfvorsatz @ - die Transport-
schnecke D driickt diesen dann durch das gewdhlte Motiv am Motivstreifen
des Spritzgebdck-Aufsatzes @.

Wenn das Gebdck die gewiinschte Lange erreicht hat, stoppen Sie das
Gerét und brechen Sie den Teig an der Austrittsdffnung ab. Legen Sie das
Gebéick auf das Backblech.

Wenn Sie alle Hinweise zum Thema ,Spritzgebéck” gelesen haben, kénnen
Sie das Gerdt einsetzen wie im Kapitel ,Das Gerdt bedienen” beschrieben.

Tomaten passieren

1)

2)
3)

Stellen Sie ein GefaB unter die Auffangschale @, denn durch die Offnung

flieBen bei Betrieb die passierten Tomaten ab.
Stellen Sie ein GeféB an das schmale Ende des Passiersiebs (.

Vierteln Sie die Tomaten und driicken Sie diese mit Hilfe des Stopfers @
langsam und gleichméBig in den Fleischwolfvorsatz @.

Die Plastikschnecke @ driickt die Tomaten durch die kleinen Lécher des
Passiersiebs . Die passierten Tomaten flieen in die Auffangschale @ und
dann durch die Offnung nach unten hin ab. Die Tomatenreste, wie Schalen
und K&rner, werden am schmalen Ende aus dem Passiersieb @ ausgegeben.

Sollte Tomatensaft aus den Schraubverbindungen des Passieraufsatzes
treten, kann dies folgende Ursachen haben:

— Sie arbeiten zu schnell.
— Sie pressen die Tomatenstiicke mit zu hohem Druck in das Gerét.

— Die Tomatenstiicke sind zu grof3.

> Verlangsamen Sie in diesem Fall Ihr Arbeitstempo, pressen Sie die Toma-

tenstiicke nur leicht in das Gerdt und zerteilen Sie die Tomaten in kleinere
Stiicke.

4) Wenn Sie alle Hinweise zum Thema ,Tomaten passieren” gelesen haben,

kénnen Sie das Gerét einsetzen wie im Kapitel ,Das Gerét bedienen”
beschrieben.
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Im Fehlerfall

Wenn der Antrieb durch anstauende Lebensmittel
blockiert ist:
B Driicken Sie die Taste ,0” @, um den Fleischwolf zu stoppen.

B Halten Sie die Taste ,<" @) gedriickt. Der Antrieb l&uft nun riickwdrts. Damit
kdnnen Sie die Lebensmittel ein Stiick rickwdrts transportieren, um den
Antrieb wieder freizubekommen.

B Ist der Antrieb frei, lassen Sie die Taste ,<” @ los.
B Dricken Sie die Taste ,|” @, um den Fleischwolf zu starten.

B Wenn Sie den Antrieb damit nicht frei bekommen, reinigen Sie das Geréit,
wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

Wenn der Motor plétzlich ausgeht, kann es sein, dass die
interne Uberlastungssicherung ausgeldst hat. Diese soll
den Motor schiitzen.

B Schalten Sie das Gerdt aus und lassen Sie es ca. 30 Min. abkiihlen, bevor
Sie das Gerdit weiter verwenden.

H Sollte dies ergebnislos sein, so warten Sie noch einmal weitere 15 Min. .

B Wenn auch diese Frist ergebnislos verstrichen ist, deutet dies auf einen
Defekt hin. Wenden Sie sich in diesem Fall an den Kundendienst.

Wenn das Netzkabel beschédigt ist oder Schéaden an den
Gerateteilen erkennbar sind:

B Schalten Sie das Gerét sofort aus, indem Sie die Taste ,0” @ driicken!

B Wenn dies nicht gefahrlos méglich ist, ziehen Sie den Netzstecker.

M Lassen Sie diese Schaden erst vom Kundendienst instand setzen, bevor Sie
das Gerdt wieder verwenden.

Reinigen

STROMSCHLAGGEFAHR

> Ziehen Sie erst den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerdt
reinigen. Damit verhindern Sie Unfallgefahren durch unerwarteten, verse-
hentlichen Anlauf und elektrischen Schlag.
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Motorblock reinigen

B Reinigen Sie alle AuBenfléichen und das Netzkabel mit einem leicht an-
gefeuchteten Spiiltuch. Geben Sie bei hartnéckigen Verschmutzungen ein
mildes Spiilmittel auf das Tuch. Wischen Sie danach mit einem nur mit klarem
Wasser befeuchteten Tuch nach, um eventuelle Spilmittelreste zu entfernen.
Trocknen Sie das Geréit gut ab, bevor Sie es erneut verwenden.

STROMSCHLAGGEFAHR

> Tauchen Sie den Motorblock @ niemals in Wasser oder andere Fliissig-
keiten! Andernfalls besteht Lebensgefahr durch elektrischen Schlag, wenn
eingedrungene Feuchtigkeit an elekirische Leiter gelangt.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine Reinigungs-, Scheuer- oder Lésemittel. Diese kdnnen
das Gerét beschédigen und Riickstéinde an den Lebensmitteln hinterlassen.

Zubehorteile reinigen

B Reinigen Sie die Zubehérteile, die in Kontakt mit Lebensmitteln kommen kénnen,
mit heiBem Spilwasser und einem fiir Lebensmittel geeigneten Haushalts-
Spilmittel.

> Fir die Reinigung des Passiersiebes @ empfehlen wir eine Flaschen-
Spiilbirste zu benutzen. So lassen sich die kleinen Locher einfach reinigen.

Das Kunststoffteil des Spritzgebdck-Aufsatzes @), der Kebbe-
Aufsatz @, der Wurststopfaufsatz @, der Stopfer @, die
Plastikschnecke @ und die Auffangschale @ sind
spilmaschinengeeignet.

> Legen Sie diese Kunststoffteile, wenn méglich, in den obersten Korb der
Spilmaschine und achten Sie darauf, dass sie nicht eingeklemmt werden.
Ansonsten kdnnen sich die Teile verformen!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Kreuzmesser @ ist sehr scharf! Verletzungsgefahr!

B Trocknen Sie alles gut ab, bevor Sie das Gerdt weiter verwenden.

> Reiben Sie die Metallteile nach jeder Reinigung wieder mit Speised| ein!
Ansonsten kénnen sich die Metallteile verférben!
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Aufbewahren

B Wickeln Sie das Netzkabel im Uhrzeigersinn um die Kabelaufwicklung @
unter dem Geréteboden und fixieren Sie das Kabel wie unten dargestell.
So bleibt es geschiitzt vor Beschadigungen:

Abb. 3

B Llagern Sie das Gerét an einem trockenen Ort.

B Reiben Sie die metallischen Aufsdtze nach dem Abtrocknen diinn mit Speise-
3l ein - wenn Sie das Gerdt nicht sofort weiter benutzen. Damit erzielen Sie
einen guten Schutz vor Korrosion.

B Bewahren Sie das Gerdt so auf, dass es unerreichbar ist fir Kinder und
aufsichtsbediirftige Personen. Diese kdnnen mégliche Gefahren im Umgang
mit elektrischen Gerdten nicht immer richtig einschétzen.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Milltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerét am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmill entsorgen
dirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdites haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerdt an
Ihren Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro- und Elektronikgerdten sowie
Lebensmittelhéindler, die regelméfig Elektro- und Elekironikgerdte verkaufen, sind
verpflichtet, bis zu drei Altgerdte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgeréte in keiner Abmessung gréfier als
25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und
Mérkten an.

Sofern |hr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fir deren
Lschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts

(]
o \
@n erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb
%@ recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien gem&B den érilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsma-
terialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit

folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

62

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifiteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 444429 _2307 als Nachweis fir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
PDF ONLINE (www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 444429_2307 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 444429 2307 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Rezepte

64

Kebbe

Zutaten fiir die Fleischfillung:

400 g mageres Rindfleisch oder Lammfleisch
2 Zwiebeln

10 g Mehl

25 g grob zerkleinerte Pinienkerne

Je 1/2 TL Piment-Pulver, Zimt, Kreuzkiimmel (Cumin), Kimmel-Pulver, Nelken-
Pulver, Muskatnuss-Pulver

Salz und Pfeffer

Zutaten fir die Hille:

500 g Bulgur-Weizen (eingeweicht)

500 g mageres Rindfleisch oder Lammfleisch
1 Zwiebel

1 Prise Pfeffer, 1 Prise Chili

Fleischfillung
Zuerst die Fleischfillung vorbereiten, damit diese wahrend der Zubereitung der
Hille abkihlen kann.

Fleisch zweimal mit dem Fleischwolf zerkleinern (zuerst mit der groben und

dann mit der feinen Lochscheibe @). Das Fleisch, das Mehl, die Pinienkerne und
die Gewiirze gut vermischen. Zwiebeln hacken und anbraten. Die Fleischmasse
hinzugeben und mit den Zwiebeln vermischen. Alles gut durchbraten und dann
abkihlen lassen.

Hille

Das Fleisch fir die Hille zweimal hintereinander im Fleischwolf zerkleinern
(zuerst mit der groben und dann mit der feinen Lochscheibe @) und mit dem
Bulgur-Weizen, der klein geschnittenen Zwiebel und den Gewiirzen vermengen.
Diese Masse ebenfalls zweimal mit dem Fleischwolf zerkleinern. Lochscheibe @
gegen den Kebbe-Aufsatz ® wechseln (siehe Kapitel ,Kebbe-Aufsatz montie-
ren”) und ca. 7 cm lange Kebbe-Hiillen formen.

Zubereitung:

Die einzelnen Kebbe-Hille direkt nach der Fertigstellung mit der Fleischfiillung
fillen und die Enden jeweils zusammendriicken, dass kleine Taschen entstehen.
Die fertigen Kebbe in 190 °C heiBem Ol ca. 3 Minuten frittieren. Die Kebbe
sollten goldbraun frittiert sein.
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Tomatensauce

Zutaten:

ca. 600 g Tomaten

1 mittelgroBe Zwiebel (oder alternativ 1-2 Schalotten)
1-2 Knoblauchzehen

1 TL Tomatenmark

30-50 ml trockener Weiwein
2 EL Olivensl

1-2 TL Zucker

1/2 TL Salz

1 Prise Pfeffer

getrockneter Thymian (alternativ Basilikum oder Oregano)

Tomaten vorbereiten und passieren

Tomaten vierteln, Strunck entfernen, ggfs. in kleinere Stiicke schneiden. Tomaten
mit Hilfe des Fleischwolfs passieren. Dazu den passenden Aufsatz verwenden.
Beachten Sie, dass ein Teil der Tomaten als Rest entsorgt werden muss. Die
Menge von passierter Tomate variiert und héngt ab von der Tomatensorte, dem
Wasseranteil, dem Fleischanteil, etc..

Sauce zubereiten

Die Schalen von Zwiebel und Knoblauch entfernen. Die Zwiebel fein wiirfeln,
den Knoblauch entweder durch eine Knoblauchpresse driicken oder in feine
Stiicke schneiden.

In einem Topf oder in einer Pfanne das Ol erhitzen. Die Zwiebel, den Knoblauch
und das Tomatenmark hineingeben, gut umrihren und kurz anschwitzen. Mit et-

was Weiwein abléschen. Die passierten Tomaten hinzugeben. Mit Salz, Pfeffer,
Zucker und Kréutern nach Geschmack wiirzen.

Alles aufkochen und etwa 10-15 Minuten bei niedriger Temperatur kécheln las-
sen. Rihren Sie um, damit nichts anbrennt. Figen Sie ggfs. noch etwas Weiwein
hinzu, falls die Flissigkeit schnell verkocht.
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Frische Rostbratwurst

Zutaten:

300 g mageres Rindfleisch

500 g mageres Schweinefleisch

200 g Schulterspeck

20 g Salz

1/2 Essloffel weiBer, gemahlener Pfeffer
1 Teelsffel Kimmel

1/2 Teelsffel Muskatnuss

Rindfleisch, Schweinefleisch und Speck zweimal durch den Fleischwolf drehen.
Gemischte Gewiirze sowie Salz zugeben und 5 Minuten durchkneten.

Waursffiillung fir ca. 30 Minuten in den Kihlschrank stellen. Wurstfillung nach
Anleitung abfiillen (siehe Kapitel ,Wurst verarbeiten”) und Wiirstchen von 25 cm
Lange abdrehen.

Die fertige Rostbratwurst am gleichen Tag gut durchgebraten verzehren.

Spritzgebédck

Zutaten:

500 g Butter

500 g Zucker

2-3 Packchen Vanillinzucker
1 Packchen Vanillepudding
1/4 Teeloffel Salz

1Ei

4 Eigelb

800 g Mehl (Type 405)

2 Teelsffel Backpulver

200 g gemahlene Mandeln (blanchiert)

abgeriebene Schale einer Zitrone

Die Butter schaumig schlagen. Die restlichen Zutaten nach und nach hinzugeben
und den Teig gut durchkneten. Den fertigen Teig ca. 12 Stunden (z. B. iiber
Nacht) im Kihlschrank abgedeckt ruhen lassen. Dann durch den Fleischwolf

mit Spritzgebéick-Aufsatz @ drehen. Das Spritzgebéck auf ein mit Backpapier
ausgelegtes Backblech legen. Das Spritzgebdck im vorgeheizten Backofen bei
180 °C ca. 10-15 Minuten goldgelb backen.
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